
23 1 部門別社会保障給付費及び対国民所得比（昭和55年度～平成24年度）
SOCIAL SECURITY BENEFITS AND RATIO TO NATIONAL INCOME BY CATEGORY (F.Y. 1980～2012)

655ページ「社会保障給付費」参照。
See page 658 "Social security benefits".

（単位 10億円） (In billions of yen)

年 度
社会保障給付費 1人当たり

社会 保 障
給 付 費
（1,000円）

国民所得
対国民所得比

Social security benefits Ratio of social security benefits to national income (%)

計 医 療 年 金 福祉その他 計 医 療 年 金 福祉その他Per capita
social security
benefits
(1,000 yen)

National
income

Total Medical care Pension Welfare and
others

Total Medical care Pension Welfare and
othersFiscal year

1) 2) 3)

昭和55年 1980 24,774 10,733 10,453 3,588 212 203,879 12.15 5.26 5.13 1.76
60 1985 35,680 14,283 16,892 4,504 295 260,560 13.69 5.48 6.48 1.73

平成 2年 1990 47,217 18,380 24,042 4,795 382 346,893 13.61 5.30 6.93 1.38
7 1995 64,719 24,052 33,499 7,169 515 370,773 17.46 6.49 9.03 1.93
12 2000 78,133 25,998 41,201 10,935 616 375,186 20.83 6.93 10.98 2.91
17 2005 4) 88,498 28,161 46,839 13,499 693 374,125 23.65 7.53 12.52 3.61

22 2010 104,691 32,919 52,983 18,789 818 352,703 29.68 9.33 15.02 5.33
23 2011 107,506 34,062 53,075 20,369 841 349,056 30.80 9.76 15.21 5.84
24 2012 108,557 34,623 53,986 19,948 851 351,114 30.92 9.86 15.38 5.68

1) 医療保険，後期高齢者医療の医療給付，生活保護の医療扶助，労災保険の医療給付，結核，精神その他の公費負担医療等を含む。 2) 厚生年金，
国民年金等の公的年金，恩給及び労災保険の年金給付等を含む。 3) 社会福祉サービスや介護対策に係る費用，生活保護の医療扶助以外の各種扶助，
児童手当等の各種手当，医療保険の傷病手当金，労災保険の休業補償給付，雇用保険の失業給付を含む。 4) 新たに追加した費用があるため，平成12
年度以前とは接続しない。ただし，国民所得を除く。
1) Including medical benefits from the medical insurance and the elderly medical insurance, as well as medical assistance under the livelihood protection, medical
benefits under the workmen's accident compensation insurance, public medical support for tuberculosis and mental disabilities, and expenses for public sanitary services
by the public health centres and others. 2) Including public pension benefits such as the employees' pension insurance and the national pension, the Onkyu '
pension, and the workmen's accident compensation insurance. 3) Including expenses related to social welfare services and nursing care services, various aids other
than medical aids by the livelihood protection, various allowances such as the child allowance, sick and wound benefits by the medical insurance, absentee
compensation benefits by the workmen's accident compensation insurance and unemployment benefits by the employment insurance. 4) Figures are not compara-
ble with those for fiscal 2000 and before due to newly added benefits, however, excluding National income.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.

23 2 制 度別社会保障給付費（昭和55年度～平成24年度）
SOCIAL SECURITY BENEFITS BY INSTITUTIONAL SCHEME (F.Y. 1980～2012)

655ページ「社会保障給付費」参照。
See page 658 "Social security benefits".

（単位 10億円） (In billions of yen)

年 度 計 医療保険 高齢者
医 療

介護保険 年金保険 雇 用
保険等

業務災害
補 償

家族手当 生活保護 社会福祉 公衆衛生 恩 給 戦争犠牲
者 援 護

Total Medical
care

insurance

Medical
services for
the aged

Nursing
insurance

Pension
insurance

Employment
insurance

Worker's
compen-
sation

Family
allowance

Public
livelihood
assistance

Social
welfare

Public
health

Onkyu
pensions

War
victims'
relief

Fiscal year

1) 2) 3)

給 付 費 Benefits

昭和55年 1980 24,774 9,344 － － 8,368 1,089 627 356 1,155 1,423 520 1,701 190
60 1985 35,680 9,135 4,057 － 14,455 1,199 902 462 1,503 1,259 591 1,902 216

平成 2年 1990 47,217 11,541 5,828 － 21,618 1,167 937 445 1,293 1,671 644 1,849 225
7 1995 64,719 14,618 8,583 － 31,157 2,207 1,029 511 1,485 2,603 600 1,721 206
12 2000 78,133 14,567 10,447 3,262 39,173 2,665 1,019 712 1,939 2,186 555 1,420 188
17 2005 4) 88,498 16,179 10,754 5,815 45,214 1,442 953 1,158 2,594 2,635 548 1,059 146

22 2010 104,691 18,828 11,700 7,434 51,755 2,097 907 3,042 3,330 3,394 1,386 702 116
23 2011 107,506 19,312 12,261 7,809 51,922 2,044 925 3,205 3,502 4,402 1,380 632 112
24 2012 108,557 19,551 12,655 8,313 52,911 1,895 920 2,928 3,603 3,876 1,232 564 109

構 成 比 Percentage distribution (%)

昭和55年 1980 100.0 37.7 － － 33.8 4.4 2.5 1.4 4.7 5.7 2.1 6.9 0.8
60 1985 100.0 25.6 11.4 － 40.5 3.4 2.5 1.3 4.2 3.5 1.7 5.3 0.6

平成 2年 1990 100.0 24.4 12.3 － 45.8 2.5 2.0 0.9 2.7 3.5 1.4 3.9 0.5
7 1995 100.0 22.6 13.3 － 48.1 3.4 1.6 0.8 2.3 4.0 0.9 2.7 0.3
12 2000 100.0 18.6 13.4 4.2 50.1 3.4 1.3 0.9 2.5 2.8 0.7 1.8 0.2
17 2005 4) 100.0 18.3 12.2 6.6 51.1 1.6 1.1 1.3 2.9 3.0 0.6 1.2 0.2

22 2010 100.0 18.0 11.2 7.1 49.4 2.0 0.9 2.9 3.2 3.2 1.3 0.7 0.1
23 2011 100.0 18.0 11.4 7.3 48.3 1.9 0.9 3.0 3.3 4.1 1.3 0.6 0.1
24 2012 100.0 18.0 11.7 7.7 48.7 1.7 0.8 2.7 3.3 3.6 1.1 0.5 0.1
1) 平成17年度以前は医療を含む老人保健事業全てを計上。 2) 雇用保険の総額と船員保険の失業・雇用対策等の給付（平成22年 1月に雇用保険に移
行）を含む。 3) 児童手当（平成22，23年度は子ども手当）のほか，社会福祉中の児童扶養手当，特別児童扶養手当等を含む。 4) 新たに追加し
た費用があるため，平成12年度以前とは接続しない。
1) Up to fiscal 2005, included are all the types of benefits (including medical benefits) from the elderly health care system. 2) Including unemployment benefits,
etc. by both employment insurance and seamen's insurance. The unemployed benefits by seamen's insurance were absorbed those by employment insurance in January
2010. 3) Including childcare allowance and special childcare allowance from the social security system, in addition to the child allowance (for 2010 and 2011,
child allowance of a different type). 4) Figures are not comparable with those for fiscal 2000 and before due to newly added benefits.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 3 機 能 別 社 会 保 障 給 付 費（平成12～24年度）
SOCIAL SECURITY BENEFITS BY INSTITUTIONAL CATEGORY (F.Y. 2000～12)

655ページ「社会保障給付費」参照。ILO事務局「第19次社会保障費用調査」の分類に従って算出している。
See page 658 "Social security benefits". This has been calculated in accordance with the standards of the ILO's "The Cost of Social Security 19th

International Inquiry".
（単位 10億円） (In billions of yen)

区 分 平成12年度 17年度 22年度 23年度 24年度
F.Y. 2000 F.Y. 2005 F.Y. 2010 F.Y. 2011 F.Y. 2012Item 1)

社 会 保 障 給 付 費 Social security benefits 78,133 88,498 104,691 107,506 108,557
高 齢 Old age 36,688 44,103 51,335 51,782 53,209
現 金 給 付 Cash benefits 33,268 38,273 43,891 43,963 44,886
退 職 年 金 Normal retirement pension 32,677 38,117 43,714 43,789 44,713
早 期 退 職 年 金 Early retirement pension － － － － －
一 括 給 付 金 Lump sum payments 589 157 176 174 173
退職（老齢）給付金 Retirement grants － － － － －
その他の現金給付 Other cash benefits 2.0 － － － －
現 物 給 付 Benefits in kind 3,420 5,829 7,444 7,819 8,324

遺 族 Bereaved families 5,958 6,458 6,794 6,802 6,782
現 金 給 付 Cash benefits 5,871 6,370 6,741 6,745 6,727
遺 族 年 金 Survivors' pension 5,755 6,266 6,644 6,648 6,631
一 括 給 付 金 Lump sum payments 8.8 7.9 8.2 8.0 7.7
遺 族 給 付 金 Survivors grants － － － － －
その他の現金給付 Other cash benefits 108 96 88 89 88

現 物 給 付 Benefits in kind 87 89 54 57 56
埋 葬 費 Funeral expenses 87 89 54 57 56
そ の 他 Other － － － － －

障 害 Disability benefits 2,151 2,397 3,392 3,529 3,726
現 金 給 付 Cash benefits 1,780 1,923 2,093 2,104 2,115
障 害 年 金 Full disability pension 1,623 1,763 1,933 1,950 1,963
軽 度 障 害 年 金 Partial disability pension － － － － －
早 期 退 職 年 金 Early retirement pension － － － － －
一 括 給 付 金 Lump sum payments 0.3 0.4 0.4 0.3 0.3
障 害 給 付 金 Invalidity grants － － － － －
その他の現金給付 Other cash benefits 156 160 159 154 151

現 物 給 付 Benefits in kind 371 474 1,299 1,424 1,611
労 働 災 害 Industrial accidents 1,035 968 919 935 931
被保険者に対する現金給付 Cash benefits to the insured persons 497 455 411 402 399
短 期 現 金 給 付 Temporary cash benefits 189 164 143 140 141
長期現金給付（年金） Long-term cash benefits (pensions) 238 228 209 204 200
その他の現金給付 Other cash benefits 70 64 58 58 58
遺族に対する現金給付 Cash benefits to survivors 264 270 275 293 279
定 期 的 給 付 Periodic benefit 244 249 253 254 254
その他の現金給付 Other cash benefits 20 21 22 39 25
現 物 給 付 Benefits in kind 275 243 234 240 253
医 療 の 現 物 給 付 Medical care 273 240 230 237 249
その他の現物給付 Other benefits in kind 1.8 2.6 3.1 3.2 3.3

保 健 医 療 Health and medical care 24,969 26,906 31,486 32,463 33,055
現 金 給 付 Cash benefits 287 283 363 357 351
疾 病 給 付 Sickness benefits 270 258 341 338 334
出 産 給 付 Maternity benefits － － － － －
その他の現金給付 Other cash benefits 17 25 22 18 17
現物給付（保健） Benefits in kind (health) 24,682 26,623 31,124 32,106 32,703

家 族 Family benefits 2,742 3,578 5,479 5,723 5,500
現 金 給 付 Cash benefits 1,246 1,738 3,920 4,117 3,820
定 期 的 現 金 給 付 Periodic cash payments 786 1,303 3,357 3,555 3,262
その他の現金給付 Other cash benefits 461 435 564 562 559
現 物 給 付 Benefits in kind 1,496 1,840 1,559 1,606 1,680

失 業 Unemployment 2,627 1,351 1,865 1,778 1,635
現 金 給 付 Cash benefits 2,627 1,351 1,865 1,778 1,635
正 規 失 業 手 当 Regular unemployment benefits 2,183 1,094 1,176 1,109 1,016
特 別 失 業 手 当 Special periodic payments 272 183 249 276 298
退 職 ／ 余 剰 手 当 Severance redundancy payments － － － － －
その他の現金給付 Other cash benefits 172 75 440 393 320

現 物 給 付 Benefits in kind － － － － －
住 宅 Housing 201 429 513 547 574
現 金 給 付 Cash benefits － － － － －
家 賃 補 助 金 Rent subsidy － － － － －
現 物 給 付 Benefits in kind 201 429 513 547 574
家 賃 補 助 Rent support 201 429 513 547 574
家 主 補 助 金 Subsidies to home owners － － － － －
その他の現物給付 Other benefits in kind － － － － －

生 活 保 護 そ の 他 Public livelihood aid and others 1,761 2,307 2,907 3,948 3,146
現 金 給 付 Cash benefits 652 876 1,188 1,566 1,342
定 期 的 現 金 給 付 Periodic cash payments 650 867 1,186 1,241 1,278
その他の現金給付 Other cash payments 2.0 8.6 1.8 325 64

現 物 給 付 Benefits in kind 1,110 1,431 1,719 2,382 1,804

1) 新たに追加した費用があるため，平成12年度とは接続しない。
1) Figures are not comparable with those for fiscal 2000 due to newly added benefits.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 4 高 齢者及び児童・家族関係給付費（昭和60年度～平成24年度）
SOCIAL SECURITY BENEFITS FOR THE ELDERLY, CHILD AND FAMILY (F.Y. 1985～2012)

655ページ「社会保障給付費」参照。
See page 658 "Social security benefits".

（単位 10億円） (In billions of yen)

年 度
社会保障
給 付 費

高 齢 者
関係給付費 年金保険

給 付 費
高齢者医療
給 付 費

老 人 福 祉
サービス給付費

高年齢雇用
継続給付費

社会保障給付費に
占 め る 割 合Social security

benefits
Expenditure for

elderlyFiscal year Pension insurance
benefits

Medical care
benefits 1)

Welfare service
benefits

Subsidies for elderly
employees

Rate of social security
benefits (%)

昭和60年 1985 35,680 18,829 14,455 4,007 367 － 52.8
平成 2年 1990 47,217 27,926 21,618 5,733 575 － 59.1

7 1995 64,719 40,711 31,157 8,453 1,090 12 62.9
12 2000 78,133 53,065 39,173 10,347 3,436 109 67.9
17 2005 3) 88,498 61,889 45,215 10,667 5,882 126 69.9

22 2010 104,691 71,084 51,755 11,666 7,508 155 67.9
23 2011 107,506 72,206 51,922 12,225 7,888 171 67.2
24 2012 108,557 74,100 52,911 12,618 8,397 175 68.3

年 度
児童・家族
関係給付費 合 計 出産関係費

児童手当計 児童福祉
サービス

育児休業
給 付児童手当 児童扶養

手 当 等Fiscal year Expenditure for
child and family

Total Maternity
allowanceTotal child

allowance
Child

allowance
Child rearing
allowance

Child welfare
service

Child-care leave
allowance2)

昭和60年 1985 1,451 1,145 462 159 303 684 － 306
平成 2年 1990 1,598 1,298 445 139 306 853 － 300

7 1995 2,111 1,662 511 161 350 1,118 33 449
12 2000 2,741 2,280 712 292 420 1,496 72 461
17 2005 3) 3,563 3,127 1,158 630 528 1,827 143 435

22 2010 5,461 4,897 3,042 2,464 578 1,543 312 564
23 2011 5,705 5,142 3,205 2,596 609 1,590 348 563
24 2012 5,481 4,922 2,928 2,313 615 1,664 330 559

1) 平成17年度以前は旧老人保健制度の医療給付額 2) 平成22，23年度は子ども手当。
3) 新たに追加した費用があるため，平成12年度以前とは接続しない。
1) Up to fiscal 2005, referring to the medical benefits from the former elderly health care system. 2) For 2010 and 2011, child allowance of diffirent type.
3) Figures are not comparable with those for fiscal 2000 and before due to newly added benefits.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.

23 5 社 会 保 障 財 源（平成12～24年度）
SOCIAL SECURITY REVENUE (F.Y. 2000～12)

655ページ「社会保障給付費」参照。ILO事務局「第19次社会保障費用調査」の分類に従って算出している。
See page 658 "Social security benefits". This has been calculated in accordance with the standards of the ILO's "The Cost of Social Security 19th International

Inquiry".

（単位 10億円） (In billions of yen)

区 分
平 成
12年度 17年度 22年度 23年度 24年度
F.Y.
2000

F.Y.
2005

F.Y.
2010

F.Y.
2011

F.Y.
2012

Item

合 計 Total 89,048 115,812 109,651 115,657 127,056
社 会 保 険 料 Social insurance premiums 54,964 55,302 58,458 60,108 61,416
事 業 主 拠 出 Contributions by employers 26,656 28,362 30,325 31,066 32,220
民 間 事 業 主 拠 出 Contributions by private employers 20,567 21,164 22,783 23,537 24,213
公 的 事 業 主 拠 出 Contributions by public employers 6,089 7,198 7,541 7,529 8,007
被 保 険 者 拠 出 Contributions by the persons insured 28,308 26,941 28,133 29,042 29,196
被 用 者 拠 出 Contributions by employed persons 23,154 22,098 23,228 23,995 24,469
自営業者及び年金受給者拠出 3) 5,154 4,842 4,905 5,047 4,727

公 費 負 担 Public expenditure 1) 25,071 29,961 40,774 43,467 42,547
国 庫 負 担 Treasury disbursements 19,710 22,190 29,509 31,517 30,276
他 の 公 費 負 担 Other public expenditure 5,361 7,771 11,265 11,950 12,271

他 の 収 入 Other receipts 2) 9,013 30,548 10,419 12,082 23,093
資 産 収 入 Income from capital 6,498 18,845 839 3,653 15,997
そ の 他 Other 1,081 4,674 2,340 2,179 2,128

積立金からの受入 Transfers from reserves 1,434 7,029 7,240 6,249 4,968

1) 税以外の収入も含む。 2) 公的年金制度等における運用実績により変動することがある。
1) Including other revenue than tax. 2) Subject to change due to the asset management performance of the public pension fund, etc. 3) Contributions by
self-employed persons and pension recipients
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 6 社 会 保 障 費 用（平成24年度）
655ページ「社会保障給付費」参照。ILO事務局「第18次社会保障費用調査」の分類に従って算出している。

（単位 10億円）

区 分

収 入 Receipts

総 額

拠 出
社会保障
特 別 税 国庫負担

他 の
公費負担 資産収入 その他

他制度
からの
移 転

総 額Contributions

計
疾病・
出 産被保

険者
事業主

医 療
TotalItem Total Insured

persons
Employers Social

security
special
tax

State
participa
-tion

Other
public

authorities

Income
from
capital

Other
receipts

Transfer
from
other

schemes

Total
Medical
care

1総 計 Total 158,262 32,220 29,196 － 30,276 12,271 15,997 7,096 31,207 143,781 108,557 34,374
社 会 保 険 Social insurance

健 康 保 険 Health insurance

2 協会管掌健康保険 Public-corporation-run
health insurance

9,287 4,029 3,935 － 1,306 － － 18 0.1 8,966 4,818 4,439

3 組合管掌健康保険 Society-managed 8,496 3,483 4,136 － 40 － 48 789 0.0 8,054 3,720 3,366
4 国 民 健 康 保 険 National health insurance 13,544 3,538 － － 3,599 1,874 － 532 4,001 13,187 9,732 9,628
5 退職者医療制度（再掲） Medical care service programme

for retired employees
(re-grouped)

1,018 243 － － － － － － 775 646 646 646

6 後期高齢者医療制度 Medical system
for the elderly

13,220 992 － － 4,346 2,361 － 153 5,368 12,857 12,655 12,618

7 介 護 保 険 Nursing insurance 8,794 1,750 － － 1,946 2,587 0.4 117 2,394 8,642 8,313 －
8 厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 49,173 12,077 12,077 － 8,164 － 10,471 4,371 2,013 38,879 23,739 －
9 厚 生 年 金 基 金 等 3) 4,907 373 962 － － － 3,438 16 118 2,350 2,223 －
10 国 民 年 金 National pension 4) 22,122 1,612 － － 2,297 － 740 552 16,921 21,688 19,367 －
11 農業者年金基金等 Farmers' Pension 5)

Fund, etc.
805 114 － － 125 － 485 81 － 339 244 －

12 船 員 保 険 Seamen's insurance 47 16 19 － 3.0 － 0.1 8.9 － 46 27 18
13 農林漁業団体職員共済組合 6) 35 － 29 － 1.3 － 4.1 0.2 － 55 53 －
14 日本私立学校振興・共済事業団 8) 784 295 290 － 105 6.6 79 1.5 6.0 797 405 113
15 雇 用 保 険 等 Employment insurance 2,661 778 1,325 － 479 1.7 25 52 － 2,548 1,895 －
16 労働者災害補償保険 Workmen's accident

compensation insurance
1,115 － 745 － 0.3 － 134 236 － 1,020 867 －

家 族 手 当 Family allowance

17 児童手当及び子ども手当 Child allowance 2,493 － 435 － 1,293 723 － 42 － 2,474 2,464 －
公 務 員 Public employees

18 国家公務員共済組合 9) 2,517 795 1,130 － 285 － 167 50 90 2,853 1,925 235
19 存 続 組 合 等 Existing associations, etc. 323 － 212 － 0.5 － 107 2.5 － 245 67 －
20 地方公務員等共済組合 10) 6,967 2,351 3,313 － 5.0 692 295 15 295 7,820 5,539 710
21 旧 令 共 済 組 合 等 Yahata mutual aid

association, etc.
4.3 － 0.0 － 4.1 － 0.0 0.1 － 4.3 2.6 0.0

22 国家公務員災害補償 11) 8.7 － 8.7 － － － － － － 8.7 8.7 －
23 地方公務員等災害補償 12) 42 0.0 35 － － － 1.6 5.9 － 34 31 －
24 旧公共企業体職員業務災害 13) 6.1 － 6.1 － － － － － － 6.1 6.0 －
25 国 家 公 務 員 恩 給 National government

employee's Onkyu pensions
17 － 17 － 0.0 － － － － 17 17 －

26 地 方 公 務 員 恩 給 Local government
employee's Onkyu pensions

21 － 21 － － － － － － 21 21 －

公衆保健サービス Public health service

27 公 衆 衛 生 Public health 7) 696 － － － 570 126 － － － 696 602 484
公的扶助及び社会福祉 Public assistance

and social welfare

28 生 活 保 護 Public livelihood
assistance

3,642 － － － 2,732 910 － － － 3,642 3,603 1,676

29 社 会 福 祉 Social welfare 4,546 － － － 2,219 2,328 － － － 4,546 4,246 424
戦 争 犠 牲 者 War victims

30 戦 争 犠 牲 者 Aid for war victims 639 － － － 639 － － － － 639 635 0.3
31他の社会保障制度 Other social security schemes 1,348 17 499 － 119 661 0.4 52 － 1,348 1,333 662

1) 高年齢雇用継続給付等を含む。 2) 児童手当のほか，社会福祉中の児童扶養手当及び特別児童扶養手当を含む。 3) 石炭鉱業年金基金を含む。
4) 福祉年金及び基礎年金を含む。 5) 国民年金基金を含む。 6) 給付は職域加算部分のみ。 7) 結核医療等の公費負担医療を含む。
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障費用統計」
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23 6 SOCIAL SECURITY ACCOUNTING (F.Y. 2012)
See page 658 "Social security benefits". This has been calculated in accordance with the standards of the ILO's "The Cost of Social Security 18th International

Inquiry". (In billions of yen)

支 出 Expenditure

収支差

区分

給 付 Benefits

管理費 運 用
損 失 その他

他制度
へ の
移 転

Sickness
and

child birth
業務災害

年 金
失業・
雇 用
対 策

家 族
手 当

介護対策 その他
Nursing care
measures

Work-related accidents Other Difference
between
receipts
and

expendit-
ures

( balanceof
payments)

現 金 医 療 医 療
以 外
の現物

現 金
現 物 現 金

医 療
以 外
の現物

現 金Cash benefits

年 金
年金以外
の 現 金

Pension Unemploy-
ment
labour
market
measures

Family
benefits

Cash
benefits

Medical
care

Other
than

medical
care

Administ-
rative
costs

Invest-
ment
loss

Other Transfer
to other
schemes

Cash
benefits
other
than

pension

Benefits
in
kind

Cash
benefits

Other
than

medical
care

Cash
benefitsPension

1) 2)

1,341 249 3.3 500 181 53,486 1,637 2,928 8,394 2.6 3,346 2,115 1,398 － 2,486 31,340 14,481 1

377 － － － － － － － － － － 2.0 48 － 59 4,041 321 2

352 － － － － － － － － － － 1.9 114 － 467 3,754 442 3
94 － － － － － － － － － － 9.1 210 － 473 2,772 357 4
－ － － － － － － － － － － － － － － － 372 5

－ － － － － － － － － － － 37 44 － 158 － 364 6

－ － － － － － － － 8,313 － － － 219 － 109 － 152 7
－ － － － － 23,739 － － － － － － 209 － 6.5 14,924 10,295 8
－ － － － － 2,223 － － － － － － 112 － 10 4.2 2,557 9
－ － － － － 19,367 － － － － － － 190 － 40 2,090 435 10
－ － － － － 244 － － － － － － 8.1 － 87 － 466 11

2.1 1.9 － 4.3 0.4 － － － － － － 0.2 2.8 － 1.3 15 1.4 12
－ － － － － 53 － － － － － － 1.8 － 0.1 － －20 13
11 － － － － 280 － － － － － 0.3 4.1 － 2.8 386 －13 14
256 － － － － － 1,637 － － 1.9 － － 83 － 570 － 113 15
－ 238 3.3 453 173 － － － － － － － 43 － 93 17 95 16

－ － － － － － － 2,313 － － 151 － 1.8 － 7.7 － 20 17

25 － － 3.8 － 1,660 － － － 0.0 － 1.2 6.4 － 1.7 920 －336 18
－ － － 2.9 － 64 － － － － － － 1.2 － 0.0 177 78 19
121 － － 6.4 － 4,697 － － － 0.7 － 3.7 26 － 16 2,240 －853 20
1.0 － － － － 1.6 － － － － － － 0.2 － 1.4 － 0.0 21

－ 1.6 0.0 5.8 1.3 － － － － － － － － － － － 0.0 22
－ 7.5 0.0 18 5.9 － － － － － － － 1.9 － 0.7 － 8.2 23
－ 0.1 － 5.7 0.2 － － － － － － － － － 0.1 － 0.0 24
－ － － － － 17 － － － － － － 0.0 － － － 0.0 25

－ － － － － 21 － － － － － － － － － － 0.0 26

95 － － － － 2.0 － － 2.4 － 19 0.0 11 － 83 － 0.0 27

0.5 － － － － － － － 75 － － 1,851 39 － － － 0.0 28

－ － － － － － － 615 － － 3,157 50 5.6 － 294 － 0.0 29

－ － － － － 548 － － － － 0.2 86 4.3 － － － 0.0 30
6.2 － － － － 570 － － 3.1 － 20 72 12 － 3.0 － －0.4 31

1) Including benefits for the continuation of elderly employment. 2) Including childcare allowance and special childcare allowance from the social security
system, in addition to the child allowance. 3) Employees' pension fund, etc. Including Coal Mining Pension Fund. 4) Including the welfare pension and the
basic pension. 5) Including the national pension fund. 6) Mutual Aid Association of Agriculture, Forestry and Fishery Organization Employees. For benefits,
included are additional portions only. 7) Including publicly supported medical expenses for tuberculosis, etc. 8) Promotion and Mutual Aid Corporation for
Private Schools of Japan 9) Mutual Aid Association of National Government Employees 10) Mutual Aid Association of Local Government Employees, etc.
11) Accident compensation for national government employees 12) Accident compensation for local government employees 13) Compensation for the
former public corporation staff's
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 7 制度区分別国民医療費（平成 7～24年度）
NATIONAL MEDICAL CARE EXPENDITURES BY DEFRAYER (F.Y. 1995～2012)

656ページ「国民医療費」参照。 See page 659 "Estimates of National Medical Care Expenditure".

（単位 億円） (In one hundred million of yen)

区 分 平 成
7年度 12年度 17年度 22年度 23年度 24年度

Item
F.Y. 1995 F.Y. 2000 F.Y. 2005 F.Y. 2010 F.Y. 2011 F.Y. 2012

国 民 医 療 費 National medical care expenditures 269,577 301,418 331,289 374,202 385,850 392,117
公費負担医療給付分 Public expense 12,953 18,514 21,987 26,353 27,931 28,836
生 活 保 護 法 Daily life security act 8,610 10,650 13,453 15,654 16,398 16,721
結 核 予 防 法 Tuberculosis control act 1) 208 120 80 － － －
精神保健及び精神障害者
福祉に関する法律

Act concerning mental health and welfare

for the mentally disabled

2)3) 554 853 1,350 64 66 68

障 害 者 自 立 支 援 法 Services and Supports for Persons

with Disabilities Act

3) － － － 3,159 3,425 3,885

そ の 他 Other 3)4)5) 3,582 6,890 7,104 7,475 8,043 8,162
感染症法（結核）（再掲） Act on Infectious Diseases (re-grouped) － － － 48 46 46

医 療 保 険 等 給 付 分 Social insurance 140,042 140,214 155,377 178,950 183,360 185,826
医 療 保 険 Medical care insurance 136,641 137,073 152,566 176,132 180,466 182,811
被 用 者 保 険 Employees' insurance 83,674 77,603 74,714 84,348 86,234 87,480
被 保 険 者 Insured persons 49,840 43,180 37,440 41,936 42,974 43,918
被 扶 養 者 Dependents 33,834 34,423 34,516 38,109 38,897 39,122
高 齢 者 Elderly 6) － － 2,757 4,304 4,363 4,440
協会管掌健康保険 Public-corporation-run health insurance 7) 42,045 38,431 36,798 41,973 42,919 43,724
組合管掌健康保険 Health insurance managed by association 29,968 29,123 28,195 31,906 32,595 33,066
船 員 保 険 Seamen's insurance 375 281 211 190 194 193
国家公務員等共済
組合

Mutual Aid Association of National

Government Employees, etc.

8) 3,457 － － － － －

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

－ 2,245 2,192 2,270 2,323 2,335

地方公務員共済組合 Mutual Aid Associations of

Local Government Employees

6,884 6,609 6,405 6,946 7,109 7,043

私立学校教職員共済 Mutual Aid Association of Private

School Personnel

945 914 913 1,064 1,095 1,119

国 民 健 康 保 険 National health insurance 52,968 59,470 77,852 91,784 94,231 95,331
高 齢 者 以 外 Other than the elderly － － 63,403 65,488 66,773 66,883
高 齢 者 Elderly 6) － － 14,449 26,296 27,459 28,448
退職者医療制度（再掲） Medical Care Service Programme for

Retired Employees (re-grouped)

12,152 15,254 24,278 5,985 6,549 6,410

そ の 他 Other 3,400 3,141 2,811 2,818 2,894 3,016
労働者災害補償保険 Workmen's accident compensation insurance 2,694 2,505 2,249 2,194 2,265 2,381
そ の 他 Other 9) 707 636 562 624 629 634

後期高齢者医療給付分 Medical benefits by the Medical System for the Elderly 10) 84,877 102,399 106,353 116,876 122,533 126,209
患 者 等 負 担 分 Expense borne by the patients etc. 31,705 40,291 47,572 50,151 50,085 49,296
全 額 負 担 Whole expense borne by the patient 3,875 4,005 4,119 4,702 4,758 4,806
公費・保険又は後期
高齢者の一部負担

Partial expense borne by the patients

in the public medical system, social insurance

or the Medical System for the Elderly

5) 27,831 36,286 43,453 45,449 45,327 44,490

軽 減 特 例 措 置 Special reduction measures 11) － － － 1,872 1,941 1,949

1) 平成19年 4月に感染症法に統合。 2) 平成 7年 6月以前は精神保健法。 3) 身体障害者福祉法，児童福祉法，精神保健及び精神障害者福祉に
関する法律により負担していた医療費の一部が，平成18年 4月から障害者自立支援法に組み込まれた。 4) 母子保健法，児童福祉法，原子爆弾被爆者
に対する援護に関する法律，身体障害者福祉法，戦傷病者特別援護法等による医療費及び地方公共団体単独実施に係る医療費。 5) 地方公共団体単独
実施に係る医療費の把握方法を変更したため，平成 7年度と接続しない。 6) 70歳以上 7) 平成20年10月 1日に全国健康保険協会が設立され，従
来の政府管掌健康保険は協会管掌健康保険として全国健康保険協会が運営することとなった。 8) 平成 7年度は，国家公務員共済組合を含む。
9) 国家公務員災害補償法，地方公務員災害補償法，（独）日本スポーツ振興センター法，防衛省職員給与法，公害健康被害の補償等に関する法律及び健
康被害救済制度の救済給付による医療費。 10) 平成20年 3月に老人保健制度が廃止となり，20年 4月から新たに後期高齢者医療制度が創設された。
11) 平成20年 4月からの70～74歳の患者の窓口負担の軽減措置に関する国庫負担分。
1) Consolidated into the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious Diseases (Act on Infectious Diseases) in April
2007. 2) Up to June 1995, Mental Health Act. 3) A part of medical expenses formally borne by the Act for Welfare of the Physically Disabled, Children's
Welfare Act or by the Act for Mental Health and Welfare of the Mentally Disabled is borne by Services and Supports for Persons with Disabilities Act since April
2006. 4) Medical care expenditures based on Maternal and Child Health Act, Child Welfare Act, Atomic Bomb Survivors' Assistance Act, Act on Welfare of
Physically Disabled Persons, Act on Special Aid to the Wounded and Sick Retired Soldiers. etc., and expenditures of local governments based on their own policy.
5) Figures are not comparable with those for fiscal 1995 due to changes in figuring out medical care expenditures performed solely by local governments.
6) 70 years of age or older. 7) On 1 October, 2008, Japan Health Insurance Association was established, and former "Health insurance managed by the
Government" was taken over by the association as "Public-corporation-run health insurance." 8) For fiscal 1995, including Mutual Aid Association of Government
Employees. 9) Medical care expenditures based on National Public Officers' Accident Compensation Act, Local Public Officers Accident Compensation Act, Act
on the National Agency for the Advancement of Sports and Health, Incorporated Administrative Agency, Act on Remuneration, etc. of Ministry of Defense Personnel
and Act on Compensation, etc. of Pollution-related Health Damage, and relief benefits based on the system of health damage relief. 10) The "Health and Medical
Service for the Aged" was abolished in March 2008, and the "Medical System for the Elderly" was established in April 2008. 11) The amount borne by the
Government to cover special reduction measures for partial expense of patients 70 to 74 of age.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課保健統計室「国民医療費」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 8 社 会 保 険 適 用 者 数（平成 7～24年度）
PERSONS COVERED BY SOCIAL INSURANCE (F.Y. 1995～2012)

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".

（単位 1,000人） (In thousands of persons)

区 分
平 成
7年度末 12年度末 17年度末 22年度末 23年度末 24年度末
End of

F.Y. 1995
End of

F.Y. 2000
End of

F.Y. 2005
End of

F.Y. 2010
End of

F.Y. 2011
End of

F.Y. 2012Item

医療保険適用者数 Persons covered by medical care insurance

合 計 Total 125,310 126,353 127,182 112,570 111,949 111,288

被 用 者 保 険 Employees' insurance 82,070 78,725 75,555 73,801 73,636 73,609
被 保 険 者 Insured persons 40,351 39,246 38,721 39,753 39,770 39,984
被 扶 養 者 Dependants 41,719 39,479 36,834 34,048 33,866 33,625

全国健康保険協会管掌健康保険 Public-Corporation-Run Health Insurance 1)
一般被保険者 Insured persons by general system 37,911 36,758 35,650 34,845 34,877 35,103
被 保 険 者 Insured persons 19,730 19,451 19,156 19,580 19,631 19,871
被 扶 養 者 Dependants 18,181 17,307 16,493 15,265 15,246 15,232

法第 3条第 2項
被保険者

Insured persons under Article 3, 2) 81 47 25 18 18 19
Paragragh 2 of the Health Insurance Act

被 保 険 者 Insured persons 3) 53 31 15 12 12 13
被 扶 養 者 Dependants 28 15 10 6 6 6

組合管掌健康保険 Health insurance managed by association 32,093 31,677 30,119 29,609 29,504 29,353
被 保 険 者 Insured persons 15,393 15,182 15,054 15,574 15,553 15,537
被 扶 養 者 Dependants 16,700 16,495 15,065 14,035 13,951 13,816
船 員 保 険 Seamen's insurance 312 228 168 136 132 129
被 保 険 者 Insured persons 109 84 65 60 59 58
被 扶 養 者 Dependants 202 145 103 76 73 71

国家公務員共済組合（各省各庁組合） 9) 2,701 2,652 2,496 2,312 2,306 2,286
組 合 員 Membership 1,153 1,145 1,109 1,077 1,081 1,080
被 扶 養 者 Dependants 1,548 1,507 1,387 1,234 1,225 1,205

国家公務員等共済組合（適用法人組合） 10) 1,340 － － － － －
組 合 員 Membership 479 － － － － －
被 扶 養 者 Dependants 861 － － － － －

地方公務員等共済組合 11) 6,811 6,539 6,252 6,027 5,936 5,848
組 合 員 Membership 2,994 2,905 2,846 2,944 2,920 2,903
被 扶 養 者 Dependants 3,817 3,634 3,407 3,083 3,015 2,945

私立学校教職員共済 12) 821 826 843 854 864 871
組 合 員 Membership 438 448 475 507 514 521
被 扶 養 者 Dependants 382 377 369 348 349 349

国 民 健 康 保 険 National health insurance 43,240 47,628 51,627 38,769 38,313 37,678

公的年金適用者数 Persons covered by public pensions

合 計 Total 70,419 70,491 70,447 68,258 67,746 67,356
厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 4) 33,275 32,192 33,022 34,411 34,515 34,717
# 旧 共 済 Former mutual aid associations 5) － 456 750 － － －
厚生年金基金 Employees' pension fund 12,130 11,396 5,310 4,472 4,366 4,203
船 員 保 険 Seamen's insurance 99 74 60 54 53 53

国家公務員共済組合（各省各庁組合） 9) 1,125 1,119 1,082 1,055 1,059 1,057
国家公務員等共済組合（適用法人組合） 10) 467 － － － － －
地方公務員等共済組合 11) 3,339 3,239 3,069 2,878 2,858 2,842
私立学校教職員共済 12) 400 406 448 485 492 499
農林漁業団体職員共済組合 6) 509 467 － － － －
国 民 年 金 National pension 31,305 33,068 32,826 29,428 28,822 28,240
# 農 業 者 年 金 Farmers pension 7) 372 258 63 54 52 51

雇用保険適用者数 Persons covered by employment insurance

合 計 Total 33,680 33,632 35,312 38,259 38,596 38,932
雇 用 保 険 Employment insurance 33,595 33,569 35,262 38,259 38,596 38,932
船 員 保 険 Seamen's insurance 85 63 50 － － －

業務災害補償保険適用者数 Persons covered by occupational accident
compensation insurance

合 計 Total 51,791 52,967 53,231 55,924 56,156 56,641
労働者災害補償保険 Workmen's accident compensation insurance 47,246 48,546 49,185 52,488 52,742 53,237
船 員 保 険 Seamen's insurance 100 76 61 56 55 55
国家公務員災害補償 8) 1,105 1,106 916 501 501 507
地方公務員災害補償 13) 3,339 3,239 3,069 2,878 2,858 2,842

1) 平成17年度以前は政府管掌健康保険。 2) 平成12年度以前は法第69条の 7被保険者。 3) 有効手帳所有者数 4) 平成12年度以前は，任意
継続被保険者及び船員任意継続被保険者を含む。 5) 旧公共企業体の三共済（日本たばこ産業共済組合，日本電信電話共済組合及び日本鉄道共済組合）
及び旧農林共済（農林漁業団体職員共済組合）。平成12年度以前は旧三共済。 6) 平成17年度以降は，長期給付事業が厚生年金保険に統合。
7) 制度改正により，平成17年度以降は12年度以前とは接続しない。 8) 7月 1日現在
1) Up to fiscal 2005, Health insurance managed by government. 2) Up to fiscal 2000, insured persons under Article 69-7 of the Health Insurance Act.
3) Holders of valid certificate. 4) Up to fiscal 2000, including the insured persons under a renewed optional insurance and those under the renewed optional
seamen's insurance. 5) Former three mutual aid associations of public corporations (Japan Tobacco, Japan Telephone and Telegram, and Japan Railway), which
were integrated in April 1997, and the former agriculture and forestry aid association (Mutual Aid Association of Agriculture, Forestry and Fishery Corporation
Personnel), which was absorbed in April 2002. Up to 2000, former three mutual associations of public corporations. 6) Mutual Aid Association of Agriculture,
Forestry and Fishery Organisation Employees. From fiscal 2005, the pension account was absorbed in the employees' pension insurance. 7) Figures of fiscal 2005
and after are not comparable to those up to fiscal 2000 due to the revision of the system. 8) As of 1 July. Accident compensation for national government
employees 9) Mutual Aid Association of National Government Employees (association of each ministry and agency) 10) Mutual Aid Association of
National Government Employees, etc. (association of juridical persons covered) 11) Mutual Aid Associations of Local Government Employees, etc.
12) Mutual Aid Corporation of Private School Personnel 13) Accident compensation for local government employees
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 9 社会保険被保険者 1人当たり診療費（平成 7～24年度）
MEDICAL CARE EXPENSES PER PERSON

COVERED BY SOCIAL INSURANCE (F.Y. 1995～2012)

655ページ「社会保険」参照。 1人当たり診療費とは，療養の給付（家族療養の給付）に特定療養給付費（家族特定療養給付費）を加えた額を年度平均
被保険者又は組合員数で除した額。老人保健による給付分を除く。
See page 658 "Social insurance". Medical care expenses per person is the sum of the medical benefits (for family members) and the special medical benefits (for

family members) divided by the average number of insured persons (or number of the members) for the fiscal year. Excluding benefits provided under the Health and
Medical Services for the Aged programme.

（単位 円） (In yen)

区 分 平 成
7年度末 12年度末 17年度末 22年度末 23年度末 24年度末
End of

F.Y. 1995
End of

F.Y. 2000
End of

F.Y. 2005
End of

F.Y. 2010
End of

F.Y. 2011
End of

F.Y. 2012
Item

全国健康保険協会
管掌健康保険

Public-Corporation-Run
Health Insurance

1)

一 般 被 保 険 者 Insured persons by general system 207,397 186,303 164,962 183,706 186,638 189,971
被 保 険 者 分 Insured persons 124,371 100,204 79,729 87,351 88,564 90,401
被 扶 養 者 分 Dependants 2) 83,026 86,099 85,233 96,355 98,074 99,570

法第 3条 第 2 項
被 保 険 者

Insured persons under Article 3,
Paragragh 2 of the Health
Insurance Act

3) 275,893 226,293 171,307 148,513 132,052 120,982

被 保 険 者 分 Insured persons 186,365 133,305 90,175 70,831 60,681 60,068
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 89,528 92,988 81,132 77,682 71,371 60,914

組合管掌健康保険 Health insurance managed by
associations

166,535 158,605 146,129 161,546 165,207 168,523

被 保 険 者 分 Insured persons 97,357 84,928 71,252 76,721 78,528 80,459
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 69,178 73,677 74,877 84,825 86,679 88,064

船 員 保 険 Seamen's insurance 247,984 234,912 210,680 213,845 220,686 224,725
被 保 険 者 分 Insured persons 163,519 144,693 121,269 111,057 110,650 111,481
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 84,465 90,219 89,411 102,788 110,036 113,244

国家公務員共済組合
（各省各庁組合）

Mutual Aid Association of
National Government Employees
(association of each ministry
and agency)

172,569 163,567 152,752 154,295 155,935 158,361

組 合 員 分 Membership 85,251 72,321 61,861 59,838 61,596 63,383
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 87,318 91,246 90,891 94,457 94,339 94,978

国家公務員等共済組合
（適用法人組合）

Mutual Aid Association of
National Government Employees,
etc. (association of juridical
persons covered)

214,155 － － － － －

組 合 員 分 Membership 109,603 － － － － －
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 104,552 － － － － －

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Association of
Local Government Employees, etc.

194,300 182,575 169,241 168,757 172,965 174,060

組 合 員 分 Membership 110,641 98,151 85,326 83,683 85,589 87,005
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 83,659 84,424 83,915 85,074 87,376 87,055

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of
Private School Personnel

184,257 165,663 148,285 157,991 159,984 163,958

組 合 員 分 Membership 119,522 100,302 88,658 95,590 97,466 99,709
被 扶 養 者 分 Dependants 2） 64,735 65,361 59,627 62,400 62,518 64,249

国 民 健 康 保 険 National Health Insurance 4) 264,086 291,396 301,244 229,297 234,803 240,701

1) 平成17年度以前は政府管掌健康保険。 2) 法定給付費 3) 平成12年度以前は法第69条の 7被保険者。 4) 一部負担金を含む。平成17年度
以前は老人保健による給付分を含む。
1) Up to fiscal 2005, Health insurance managed by government. 2) The legal benefits. 3) Up to fiscal 2000, insured persons under Article 69-7 of the
Health Insurance Act. 4) Including partial expense borne by the patients. Up to fiscal 2005, including benefits provided under the Health and Medical Services for
the Aged programme.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 10 公的年金受給権者数及び 1人当たり年金額
PENSIONERS OF PUBLIC PENSIONS AND PENSION PER PERSON

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".

A 新 制 度 分（平成17～24年度）
NEW SYSTEM (F.Y. 2005～12)

昭和61年度からの新年金制度の受給権者並びに厚生年金基金及び恩給の受給権者を掲げた。
Listed are the pensioners under the new annuity system started from 1986, the Employees' pension fund and Onkyu pension system.

区 分
受給権者数 Pensioners (1,000)

1人当たり年金額 (1,000 円yen)Pension per person

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

Item End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

合 計 Total 49,040 66,496 69,637 73,114 － － － －
老齢年金（退職年金） Pensions for the aged (retirement pensions) 41,632 57,991 60,942 64,250 － － － －
老齢基礎年金 Basic pension for the aged 17,909 23,775 24,858 26,341 663 668 667 667
老齢厚生年金 Employees' pension for the aged

(pension for the aged)

9,551 13,098 13,654 14,170 1,975 1,788 1,782 1,773
（老 齢 相 当）

老齢厚生年金 Employees' pension for the aged

(aggregate pension for the aged)

7,278 10,950 11,537 12,136 734 681 681 690
（通 老 相 当）

退職共済年金 Retirement pension of mutual aid associations

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National Government Employees
(association of each ministry and agency)

509 722 758 794 1,734 1,394 1,363 1,326
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

1,250 1,764 1,866 1,967 1,949 1,708 1,687 1,656

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

210 296 313 332 1,030 868 846 822

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery Organisation Employees

239 297 296 302 117 109 105 103

厚生年金基金 Employees' pension fund 4,406 6,966 7,561 8,130 259 235 226 216
文 官 恩 給 Onkyu pension for public servants 1) 4.4 2.1 1.8 1.5 1,579 1,895 2,001 2,138
軍 人 恩 給 Onkyu pension for military personnel 1) 269 118 94 75 646 639 638 637
都道府県知事裁定恩給 Onkyu Pension arbitrated by prefectural governors 1) 7.6 3.3 2.7 2.2 1,427 1,323 1,303 1,277

障 害 年 金 Disability pensions 1,958 2,258 2,313 2,369 － － － －
障害基礎年金 Disability basic pension 1,531 1,749 1,787 1,825 894 883 882 878
障害厚生年金 Disability employees' pension 353 438 455 472 1,221 1,208 1,201 1,194
障害共済年金 Disability pension of mutual aid associations

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National Government Employees
(association of each ministry and agency)

10 13 14 14 1,022 1,005 998 994
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

27 37 39 41 1,195 1,185 1,179 1,169

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

1.7 2.2 2.3 2.4 1,033 1,001 996 996

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery Organisation Employees

3.5 3.1 3.0 2.8 268 262 259 262

文 官 恩 給 Onkyu pension for public servants 2) 0.2 0.1 0.1 0.1 3,086 3,136 3,143 3,135
軍 人 恩 給 Onkyu pension for military personnel 2) 32 15 12 10 2,019 1,980 1,974 1,973
都道府県知事裁定恩給 Onkyu Pension arbitrated by prefectural governors 2) 0.1 0.0 0.0 0.0 2,813 2,719 2,679 2,645
船員保険（職務上） Seamen's insurance (for occupational) 3) 0.5 0.5 0.5 0.5 2,123 2,131 6,906 6,882

遺 族 年 金 Survivors' pensions 5,449 6,247 6,382 6,495 － － － －
遺族基礎年金 Survivor's basic pension 290 254 250 243 783 782 779 778
遺族厚生年金 Survivor's employees' pension 3,579 4,449 4,611 4,758 1,039 1,026 1,018 1,011
遺族共済年金 Survivor's pension of mutual aid associations

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National Government Employees
(association of each ministry and agency)

199 251 260 269 1,485 1,441 1,425 1,410
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

423 518 535 551 1,569 1,572 1,566 1,560

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

43 55 58 60 746 746 742 740

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery Organisation Employees

51 44 42 40 174 170 166 165

文 官 恩 給 Onkyu pension for public servants 4) 26 15 13 12 1,095 1,057 1,048 1,045
軍 人 恩 給 Onkyu pension for military personnel 4) 810 644 597 548 837 776 764 753
都道府県知事裁定恩給 Onkyu Pension arbitrated by prefectural governors 4) 26 15 14 12 1,160 1,095 1,080 1,083
船員保険（職務上） Seamen's insurance (for occupational) 3) 1.6 1.8 1.8 1.8 2,040 2,065 3,497 3,533

1) 普通恩給 2) 増加恩給及び傷病年金。 3) 平成23年度以降は上乗せ給付を含む。 4) 扶助料及び傷病者遺族特別年金。
1) Ordinary pension. 2) Additional pension, sickness and injury pension. 3) From fiscal 2011, including additional benefits.
4) Allowance and special pension for injury and survivors.
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23 10 公的年金受給権者数及び 1人当たり年金額（続き）

B 旧 制 度 分（平成17～24年度）

区 分
受給権者数 Pensioners (1,000)

1人当たり年金額 (1,000 円yen) 1)Pension per person

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

Item End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

合 計 Total 10,023 6,828 6,177 5,552 － － － －

老齢年金（退職年金） Pensions for the aged

(retirement pensions)

2) 5,734 3,683 3,291 2,921 － － － －

厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 1,973 1,315 1,186 1,063 1,979 1,924 1,902 1,882

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

198 141 130 120 2,442 2,389 2,368 2,348
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

437 308 283 257 2,790 2,771 2,755 2,741

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

3) 8.7 6.4 5.9 5.4 2,139 2,079 2,056 2,032

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery

Organisation Employees

51 38 35 32 173 172 172 171

国民年金（老齢年金） National pension

(pensions for the aged)

3,020 1,866 1,646 1,441 472 482 483 484

国 民 年 金 National pension

(welfare pension for the aged)

47 8.2 5.2 3.5 407 406 404 403
（老齢福祉年金）

通算老齢年金 Aggregate pension for the aged

(aggregate retirement pension)

2,842 2,028 1,837 1,650 － － － －
（通算退職年金）

厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 1,313 907 815 726 409 393 390 387

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

5.2 3.5 3.2 2.9 812 807 807 803
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

26 17 16 14 815 815 812 808

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

11 6.2 5.4 4.6 606 599 595 594

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery

Organisation Employees

13 8.7 7.8 6.9 47 45 46 45

国 民 年 金 National pension 1,474 1,086 991 895 218 221 222 223

障害年金（疾病年金） Disability pension

(disease pension)

276 208 194 181 － － － －

厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 134 104 98 92 1,241 1,212 1,205 1,196

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

4.3 3.3 3.1 2.9 1,997 1,918 1,889 1,861
（各省各庁組合）

1) 厚生年金保険はそれぞれ併給している基礎年金分及び基金代行支給分を含む。 2) 特例老齢年金及び減額退職年金を含む。 3) 恩給財団年金を含む。
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」
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23 10 PENSIONERS OF PUBLIC PENSIONS AND PENSION PER PERSON (Cont 'd )

B OLD SYSTEM (F.Y. 2005～12)

区 分
受給権者数 Pensioners (1,000)

1人当たり年金額 (1,000 円yen) 1)Pension per person

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

平 成
17年度末 22年度末 23年度末 24年度末

Item End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

End of
F.Y. 2005

End of
F.Y. 2010

End of
F.Y. 2011

End of
F.Y. 2012

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

11 8.6 8.1 7.6 2,152 2,055 2,023 1,997

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel
0.4 0.3 0.3 0.3 1,577 1,587 1,564 1,545

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery

Organisation Employees

1.9 1.5 1.4 1.3 162 155 156 152

国民年金（障害年金） National pension

(disability pension)
124 90 83 77 893 889 885 883

遺 族 年 金 Survivors' pensions
(including aggregate survivor pension)

1,171 909 854 799 － － － －
（通算遺族を含む）

厚 生 年 金 保 険 Employees' pension insurance 930 722 678 636 984 994 993 993

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

58 44 42 39 1,310 1,299 1,291 1,284
（各省各庁組合）

地方公務員等共済組合 Mutual Aid Associations of Local

Government Employees, etc.

115 88 83 77 1,309 1,299 1,292 1,284

私立学校教職員共済 Mutual Aid Corporation of Private

School Personnel

6.4 4.6 4.2 3.8 711 742 746 760

農林漁業団体職員
共済組合

Mutual Aid Association of Agriculture,

Forestry and Fishery

Organisation Employees

16 13 12 12 78 80 79 80

国民年金（母子年金） National pension

(child and maternal pension)

0.0 ＊37 ＊35 ＊32 1,040 ＊457 ＊455 ＊453

国 民 年 金 National pension

(quasi-child and maternal pension)

－ ＊ ＊ ＊ － ＊ ＊ ＊
（準母子年金）

国民年金（遺児年金） National pension

(orphan's pension)
0.0 ＊ ＊ ＊ 714 ＊ ＊ ＊

国民年金（寡婦年金） National pension

(widow's pension)
45 ＊ ＊ ＊ 466 ＊ ＊ ＊

船 員 給 付 Seamen's benefits 0.2 0.2 0.2 0.2 － － － －

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

0.2 0.2 0.2 0.2 2,505 2,427 2,395 2,347
（各省各庁組合）

公務災害給付 Benefit for accidents in official duties 0.0 0.0 0.0 0.0 － － － －

国家公務員共済組合 Mutual Aid Association of National

Government Employees

(association of each ministry and agency)

0.0 0.0 0.0 0.0 2,096 2,169 1,961 1,984
（各省各庁組合）

1) Employees' pension insurance includes the basic pension and proxy payments by the pension fund which are paid simultaneously. 2) Including special
pensions for the aged and reduced retirement pension. 3) Including foundation pension.
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 11 全 国 健 康 保 険 協 会 管 掌 健 康 保 険
PUBLIC-CORPORATION-RUN HEALTH INSURANCE

655ページ「社会保険」参照。平成20年 9月以前は政府管掌健康保険。
See page 658 "Social insurance". Up to September 2008, health insurance managed by the government.

A 一 般 被 保 険 者（平成12～25年度）
INSURED PERSONS BY GENERAL SYSTEM (F.Y. 2000～13)

（単位 金額 10億円） (Amount in billions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） 保 険 給 付 Insurance benefits paid
Applied

(at the end of F.Y.) 被保険者分 医療給付費 その他の現金給付 Other benefits in cash 2)

Insured persons
傷病手当金 埋 葬 料 出産育児一時金

被保険
者 数

被扶養
者 数

Medical care
benefits

Sickness and
injury allowance

Funeral expenses One-time allowance for
child birth and rearing1) 3)

Fiscal year Insured
persons

Depend-
ants

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額
Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount

(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 12年 2000 19,451 17,307 174,219 2,511 172,918 2,249 1,009 167 44 14 125 37
17 2005 19,156 16,493 177,339 2,124 176,198 1,891 844 136 40 12 129 39
22 2010 19,580 15,265 197,133 2,395 195,931 2,125 925 166 26 1.3 135 57

23 2011 19,631 15,246 200,401 2,443 199,206 2,173 910 162 25 1.3 138 58
24 2012 19,871 15,232 205,466 2,498 204,277 2,230 899 158 24 1.2 141 59
25 2013 20,303 15,340 210,229 2,586 209,017 2,310 907 159 23 1.1 148 62

年 度

保 険 給 付 Insurance benefits paid

被扶養者分 高齢受給者分その他の現金給付2) 医療給付費 その他の現金給付 Other benefits in cash 2)

出産手当金
Dependants

家族埋葬料 家族出産育児一時金 For elderly
beneficiariesChild-birth allowance Medical care

benefits
Family funeral
expenses

One−time allowance for child
birth and rearing by family1) 3)

Fiscal year 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額
Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount
(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 12年 2000 124 44 147,370 1,682 146,969 1,581 96 9.6 306 92 … …
17 2005 128 47 162,194 1,686 161,823 1,593 90 9.0 281 84 9,253 170
22 2010 116 47 173,757 1,900 173,460 1,782 18 0.9 279 117 14,261 269

23 2011 122 49 176,823 1,935 176,537 1,822 18 0.9 267 112 14,440 275
24 2012 126 51 178,067 1,950 177,793 1,841 17 0.8 257 108 14,894 283
25 2013 134 54 178,655 1,972 178,386 1,865 16 0.8 253 106 15,745 302

1) 診療費，薬剤支給，高額療養費等の計。平成17年度以降は高齢受給者分の一部を含む。平成17年度以前は老人保健に係る給付分を除く。
2) 平成17年度以降は高齢受給者分を含む。 3) 平成12年度は配偶者出産育児一時金。
1) Sum of benefits for medical treatment, medicines, and subsidy for high-cost medical care. From fiscal 2005, including a part of benefits for elderly beneficiaries.
Up to fiscal 2005, excluding benefits from the elderly health care system. 2) From fiscal 2005, including benefits for elderly beneficiaries. 3) For fiscal
2000, data for one-time allowance for spouse child birth and rearing.

B 法 第 3条 第 2項 被 保 険 者（平成12～25年度）
INSURED PERSONS UNDER ARTICLE 3, PARAGRAGH 2 OF THE HEALTH INSURANCE ACT (F.Y. 2000～13)

平成14年10月の法改正により，法第69条の 7被保険者が法第 3条第 2項被保険者に変更となった。
By the revision of the Health Insurance Act in October 2002, the insured persons under the Article 69-7 became the insured persons under Article 3, Paragragh 2.

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） 保 険 給 付 Insurance benefits
Applied (at the end of F.Y.) (1,000)

被保険者分 被扶養者分 高齢受給者分印紙購入
通 帳 数
（事業所数）

有効手帳
所有者数

（被保険者数）

平均標準
賃金日額
（円）

#医療給付費 #医療給付費# For elderly
beneficiaries

Insured persons Medical care
benefits

Dependants Medical care
benefits男 1) 1)

Number of
books recording
purchase of

health insurance
stamps (number of
establishments)

Number of
holders of valid
Certificates
(number of

insured persons)

Average
standard
daily wage

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year
Male

Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount
(yen) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 12年 2000 3.2 31 22 12,928 336 5,698 331 4,870 99 1,519 99 1,487 … …
17 2005 2.0 15 11 12,577 143 2,284 140 1,783 71 943 71 917 9.6 165
22 2010 1.3 12 9.8 13,236 82 1,293 80 997 48 599 48 573 8.9 163

23 2011 1.2 12 10 13,570 75 1,349 73 894 47 553 47 533 8.6 159
24 2012 1.0 13 11 13,601 73 1,073 72 896 48 520 48 490 8.1 127
25 2013 0.8 12 10 13,578 74 1,079 73 896 49 547 49 519 8.4 159

1) 診療費，薬剤支給，高額療養費等の計。平成17年度以降は高齢受給者分の一部を含む。平成17年度以前は老人保健に係る給付分を除く。
1) Sum of benefits for medical treatment, medicines, and subsidy for high-cost medical care. From fiscal 2005, including a part of benefits for elderly beneficiaries.
Up to fiscal 2005, excluding benefits from the elderly health care system.
資 料 全国健康保険協会「事業年報」
Source: Japan Health Insurance Association.
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23 12 組 合 管掌健康保険（平成 7～24年度）
HEALTH INSURANCE MANAGED BY ASSOCIATION (F.Y. 1995～2012)

655ページ「社会保険」参照。700人以上の被保険者を有する事業者は健康保険組合を設立することが認められている。
See page 658 "Social insurance". An employer with 700 or more employees eligible for public health insurance is authorised to set up a health insurance association.

（単位 金額 10億円） (Amount in billions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） 法 定 給 付 Legal benefits 附加給付
Applied (at the end of F.Y.) 被保険者分 被扶養者分# 医療給付費 # 医療給付費
被保険
者 数

被扶養
者 数

Additional benefits
Insured persons Medical care benefits 1) Dependants Medical care benefits 1)

Fiscal year 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Insured
persons

Depend-
ants Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount

(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 7 年 1995 15,393 16,700 114,830 1,799 114,207 1,658 127,627 1,331 127,259 1,233 19,675 130
12 2000 15,182 16,495 125,775 1,653 125,201 1,511 145,617 1,443 145,261 1,346 4,255 75
17 2005 15,054 15,065 133,859 1,495 133,232 1,339 157,145 1,422 156,845 1,340 2,647 84
22 2010 15,574 14,035 150,947 1,721 150,142 1,509 166,988 1,592 166,720 1,483 2,497 92
23 2011 15,553 13,951 153,060 1,768 152,239 1,550 168,864 1,616 168,604 1,511 2,372 89
24 2012 15,537 13,816 156,376 1,811 155,538 1,585 169,698 1,623 169,448 1,522 2,300 88
1) 診療費，薬剤支給，高額療養費等の計。平成17年度以降は70～74歳の現物給付（療養の給付又は家族療養費）を除く。平成17年度以前は老人保健に係
る給付分を除く。
1) Sum of benefits for medical treatment, medicines, and subsidy for high-cost medical care. From fiscal 2005, excluding benefits in kind (medical care or family
medical care) for persons of age 70 to 74. Up to fiscal 2005, excluding benefits from the elderly health care system.
資 料 厚生労働省保険局調査課「健康保険・船員保険事業年報」 Source: Health Insurance Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 13 国 民 健 康 保 険（平成12～25年度）
NATIONAL HEALTH INSURANCE (F.Y. 2000～13)

655ページ「社会保険」参照。平成20年 4月に後期高齢者医療制度が創設され，75歳以上の者等が後期高齢者医療制度に移行した。
See page 658 "Social insurance". The "Medical System for the Elderly" was established in April 2008, and persons of age 75 and over were transferred to the system.
（単位 金額 10億円） (Amount in billions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） 保 険 給 付 Insurance benefits

総 数
療 養 諸 費 その他の 給 付Applied (at the end of F.Y.) # 出産育児給付 # 葬 祭 給 付
Miscellaneous medical

care benefits
Maternity and child
care benefits

Funeral and festival
benefits世帯数 被保険者数 Other benefits2)

Fiscal year Total 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Households Insured
persons Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount

(1,000) (1,000) 1) 2) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 12年 2000 23,747 47,628 7,669 373,148 7,544 3,735 125 251 77 627 31
17 2005 27,014 51,627 9,829 506,431 9,695 5,526 134 229 71 769 39
22 2010 21,914 38,769 11,443 566,453 11,329 3,671 114 199 83 203 9.5
23 2011 21,838 38,313 11,693 573,262 11,585 3,456 108 192 80 207 9.6
24 2012 21,696 37,678 11,758 576,631 11,655 3,255 103 185 77 198 9.1
25 2013 21,524 36,927 11,878 574,464 11,778 3,196 100 179 75 196 9.1
1) 一般被保険者及び退職被保険者等。平成22年度以降の退職被保険者等は65歳未満の者。 2) 退職者医療分を含む。平成17年度以前は老人保健によ
る給付分を除く。
1) Ordinary insured persons and retired insured persons. From fiscal 2010, retired insured persons are those of age under 65. 2) Including benefits for retired
employees paid. Up to fiscal 2005, excluding benefits for medical services for the aged.
資 料 厚生労働省保険局調査課「国民健康保険事業年報」 Source: Health Insurance Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 14 保 険者別国民健康保険（平成25年度）
NATIONAL HEALTH INSURANCE BY INSURER (F.Y. 2013)

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".
（単位 金額 100万円） (Benefits in millions of yen)

保 険 者
適用状況（年度末現在） 保険給付

保 険 者
適用状況（年度末現在） 保険給付

Applied (at the end of F.Y.) Insurance benefits Applied (at the end of F.Y.) Insurance benefits

世帯数 被保険者数 療養諸費 その他の給付 世帯数 被保険者数 療養諸費 その他の給付
Households Insured

persons
Miscellaneous
medical care
benefits

Other benefits Households Insured
persons

Miscellaneous
medical care
benefits

Other benefitsInsurer Insurer

(1,000) (1,000) 1) (1,000) (1,000) 1)

総 数 Total 21,524 36,927 11,764,145 99,742 24 三 重 Mie 269 456 153,835 911
市区町村 2) 20,101 33,973 11,212,273 75,028 25 滋 賀 Shiga 186 324 106,377 718
01 北海道 Hokkaido 870 1,425 526,738 2,748 26 京 都 Kyoto 395 653 223,829 1,541
02 青 森 Aomori 235 414 129,241 772 27 大 阪 Osaka 1,463 2,470 849,380 7,210
03 岩 手 Iwate 198 337 115,802 524 28 兵 庫 Hyogo 838 1,405 486,208 2,983
04 宮 城 Miyagi 341 589 195,649 1,241 29 奈 良 Nara 210 371 122,231 682
05 秋 田 Akita 160 271 98,540 377 30 和歌山 Wakayama 173 306 101,673 605
06 山 形 Yamagata 159 281 95,398 438 31 鳥 取 Tottori 85 143 50,684 255
07 福 島 Fukushima 300 527 173,125 1,046 32 島 根 Shimane 97 157 63,615 234
08 茨 城 Ibaraki 484 881 252,258 1,950 33 岡 山 Okayama 278 463 176,168 934
09 栃 木 Tochigi 327 570 169,791 1,177 34 広 島 Hiroshima 411 676 261,790 1,277
10 群 馬 Gumma 322 579 175,686 1,224 35 山 口 Yamaguchi 221 356 144,009 649
11 埼 玉 Saitama 1,178 2,034 611,892 4,286 36 徳 島 Tokushima 110 186 70,534 288
12 千 葉 Chiba 1,031 1,770 526,868 3,781 37 香 川 Kagawa 144 241 96,289 439
13 東 京 Tokyo 2,359 3,666 1,086,951 9,696 38 愛 媛 Ehime 228 382 137,203 657
14 神奈川 Kanagawa 1,413 2,345 732,187 5,173 39 高 知 Kochi 126 207 79,639 366
15 新 潟 Niigata 330 565 191,269 882 40 福 岡 Fukuoka 771 1,292 458,495 3,105
16 富 山 Toyama 147 239 85,178 339 41 佐 賀 Saga 119 215 84,374 436
17 石 川 Ishikawa 165 278 103,801 485 42 長 崎 Nagasaki 232 400 156,513 779
18 福 井 Fukui 106 182 64,745 307 43 熊 本 Kumamoto 286 509 184,026 1,120
19 山 梨 Yamanashi 138 245 77,177 497 44 大 分 Oita 180 299 117,758 526
20 長 野 Nagano 318 552 175,794 1,319 45 宮 崎 Miyazaki 192 329 114,097 716
21 岐 阜 Gifu 313 561 184,951 1,153 46 鹿児島 Kagoshima 273 454 176,445 960
22 静 岡 Shizuoka 589 1,019 321,195 2,116 47 沖 縄 Okinawa 254 483 136,105 1,883
23 愛 知 Aichi 1,079 1,867 566,759 4,225 国民健康保険組合 3) 1,423 2,954 551,872 24,714

1) 退職者医療分を含む。市区町村は3月から翌年 2月分まで。
1) Including benefits for retired employees paid. For cities, wards, towns and villages, referring to the benefits paid from March to February of the following
year. 2) Cities, wards, towns and villages 3) National Health Insurance Association
資 料 厚生労働省保険局調査課「国民健康保険事業年報」 Source: Health Insurance Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 15 厚 生 年 金 保 険（平成 7～24年度）
EMPLOYEES' PENSION INSURANCE (F.Y. 1995～2012)

655ページ「社会保険」参照。年度末現在。
See page 658 "Social insurance". As of the end of fiscal year.

（単位 金額 10億円） (Amount in billions of yen)

年 度

適 用 状 況 Applied 年金受給者状況 1)

事 業 所 数 船 舶
所有者数

被 保 険 者 数 平均標準報酬月額（円） 計
Establishments

(1,000)
Insured persons

(1,000)
Average monthly standard earnings

(yen) Total

総 数 基 金
非加入

基 金
加 入

Vessel
owners

(1,000)

総 数 基 金
非加入

基 金
加 入 総 数 基 金

非加入
基 金
加 入 件 数 金 額

Fiscal year
Total Without

fund
With fund Total Without

fund
With fund Total Without

fund
With fund Cases

(1,000)
Amount

4)

平成 7年 1995 1,606 1,411 195 7.4 32,808 20,663 12,146 307,530 295,276 328,376 13,621 16,396
12 2000 1,674 1,498 176 6.3 32,192 20,787 11,405 318,688 301,386 349,803 18,074 21,102
17 2005 1,643 1,515 128 5.4 33,022 28,034 4,988 313,204 310,620 326,993 23,156 24,093
22 2010 1,744 1,632 112 4.8 34,411 29,977 4,434 305,715 303,555 320,318 29,433 25,876
23 2011 1,740 1,632 109 4.7 34,515 30,205 4,310 304,589 302,548 318,893 30,479 26,302
24 2012 1,754 1,650 104 4.6 34,717 30,549 4,168 306,131 304,067 321,264 31,535 26,390

年 度

年 金 受 給 者 状 況 Recipients 1)
年 金
積立金老齢（退職）年金 通算老齢

（通算退職）年金 障害年金 遺族年金 通算遺族年金
Pension for the aged
(retirement pension)

Aggregate pension for the aged
(aggregate retirement pension) 2)

Disability pension Survivor pension
3)

Aggregate
survivor pension Reserve fund

for pension

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額
Fiscal year

Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount
(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) 5)

平成 7年 1995 6,400 11,993 4,353 1,580 288 286 2,466 2,508 113 29 …
12 2000 8,519 15,343 5,840 1,907 319 297 3,302 3,531 93 25 135,290
17 2005 10,852 17,326 7,805 2,151 355 302 4,072 4,296 73 19 140,347
22 2010 13,399 18,235 10,849 2,357 377 299 4,755 4,972 52 14 114,153
23 2011 13,831 18,513 11,339 2,412 384 300 4,877 5,064 47 12 111,499
24 2012 14,246 18,547 11,869 2,392 390 300 4,987 5,140 43 11 117,882

1) 旧法厚生年金保険，旧法船員保険，新法厚生年金保険及び旧共済組合の総和。平成12年度以前は旧農林共済組合を除く。金額は基礎年金分を除く。
2) 特例老齢年金を含む。 3) 旧法の寡婦年金，かん夫年金，遺児年金を含む。 4) 一部支給停止されている金額も含む。 5) 年金積立金管
理運用（独）（平成17年度以前は旧年金資金運用基金）における運用収益を加えた時価ベースの積立金の額。
1) Total of those covered by the former employees' pension insurance, former seamen's insurance, current employees' pension insurance and the former mutual aid
associations. Up to fiscal 2000, excluding the former agriculture and forestry aid association. The amount of pension excludes the portion of the basic pension.
2) Including special pension for the aged. 3) Including widows' pension, widowers' pension and orphans' pension under the former act. 4) Including the
amount temporarily suspended. 5) The amount of the reserve at the current term held by the Government Pension Investment Fund, including the investment
profit.
資 料 厚生労働省年金局事業企画課調査室「厚生年金保険・国民年金事業年報」総務課「年金積立金運用報告書」
Source: Pension Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 16 国 民 年 金（平成 7～24年度）
NATIONAL PENSION (F.Y. 1995～2012)

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".
（単位 金額 10億円） (Amount in billions of yen)

年 度
被保険者数（年度末現在）

納付率
年金受給者状況（年度末現在）

Insured persons (at the end of F.Y.) (1,000) Recipients of welfare pension (at the end of F.Y.)

総 数 第 1号，
任意加入 第 3号

旧法拠出制年金 基礎年金
Contributory pension
(based on the old act)

Basic pensionRate of
contribution

(%)
Total Class 1,

voluntary
coverage

Class 3 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year
Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount
1)

平成 7年 1995 31,305 19,104 12,201 84.5 7,853 3,136 6,898 4,609
12 2000 33,068 21,537 11,531 73.0 6,234 2,536 13,070 9,034
17 2005 32,826 21,903 10,922 67.1 4,577 1,838 19,377 13,230
22 2010 29,428 19,382 10,046 59.3 3,019 1,209 25,324 17,326
23 2011 28,822 19,044 9,778 58.6 2,700 1,079 26,421 18,038
24 2012 28,240 18,637 9,602 59.0 2,395 956 27,911 19,036

年 度
年金受給者状況（年度末現在） Recipients of welfare pension (at the end of F.Y.) 死亡一時金裁定状況 年金積立金

（年度末）基礎年金 Basic pension
老齢福祉年金# 老齢基礎年金 # 障害基礎年金 Death lump sum payment

newly arbitrated
Reserve fund
for pension

( at the
end of F.Y.)

Welfare pension for the agedBasic pension for the aged Disability basic pension

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year
Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount
2)

平成 7年 1995 5,763 3,556 1,036 946 400 152 48 7.3 …
12 2000 11,729 7,776 1,222 1,125 137 53 46 7.0 9,708
17 2005 17,860 11,847 1,405 1,261 34 13 42 6.3 9,677
22 2010 23,592 15,772 1,633 1,448 5.1 1.9 40 5.7 7,739
23 2011 24,658 16,458 1,666 1,476 3.1 1.2 38 5.7 7,903
24 2012 26,115 17,436 1,701 1,499 1.9 0.7 33 4.8 8,145

1) 納付率＝（到来済納付月数÷納付対象月数）×100 2) 年金積立金管理運用（独）（平成17年度以前は旧年金資金運用基金）における運用収益を
加えた時価ベースの積立金の額。
1) Rate of contribution＝(Accumulated months to be paid and actually paid ／ Accumulated months to be paid) × 100 2) The amount of the reserve at the
current term held by the Government Pension Investment Fund, including the investment profit.
資 料 厚生労働省年金局事業企画課調査室「厚生年金保険・国民年金事業年報」総務課「年金積立金運用報告書」
Source: Pension Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 17 農 業 者 年 金（平成12～25年度）
FARMERS' PENSION (F.Y. 2000～13)

655ページ「社会保険」参照。平成14年 1月 1日に制度が改正された。
See page 658 "Social insurance". The system was revised on 1 January 2002.

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

新 制 度 New system

加入者数
（年度末現在）

年 金 等 給 付 Pension and lump sum payment

被保険者 受給権者 60歳
到達者等

農業者老齢年金 特例附加年金 死亡一時金
Farmers’ pension
for the aged

Special supplementary
pension

Lump sum for death
Persons covered

( at the
end of F.Y.)

Insured
persons

Pensioners Those lost
eligibilityFiscal year 受給権者数 年金額 受給権者数 年金額 件 数 金 額

1) Pensioners Amount Pensioners Amount Cases Amount

平成12年 2000 － － － － － － － － － －
17 2005 81,713 63,382 124 18,207 122 3.0 － － 213 110
22 2010 98,984 54,041 10,192 34,751 9,955 341 157 2.2 331 297
23 2011 102,153 52,222 13,484 36,447 13,077 544 345 5.4 423 429
24 2012 105,133 50,733 18,876 35,524 18,230 886 1,384 23 366 389
25 2013 108,556 50,069 24,436 34,051 23,459 1,301 2,499 46 413 477

年 度
旧 制 度 Old system

受給権者数 経営移譲年金（年度末現在） 農業者老齢年金（年度末現在） 脱退・死亡一時金
Management transfer

annuities (at the end of F.Y.)
Farmers’ pension for the aged

(at the end of F.Y.)
Lump sum for withdrawal or death

3)
Pensioners 受給権者数 年金額 受給権者数 年金額 件 数 金 額Fiscal year

2) Pensioners Amount Pensioners Amount Cases Amount

平成12年 2000 747,595 653,767 88,137 583,695 90,213 4,404 2,472
17 2005 675,768 571,507 78,338 487,252 81,159 966 403
22 2010 538,147 440,553 72,259 357,718 64,547 784 376
23 2011 506,385 410,836 70,021 329,996 60,664 774 357
24 2012 477,504 382,737 67,905 305,016 57,245 766 320
25 2013 448,797 354,691 65,625 280,662 53,810 650 264

1) 60歳到達，国民年金 2号・ 3号該当，任意脱退，死亡などにより農業者年金の被保険者，受給権者でなくなった者。 2) 併給者の重複を除いた実
人数。 3) 未支給脱退一時金を含む。
1) Those who lost eligibility of Farmers' Pension, by getting age 60, getting to be covered by National Pension as category 2 or 3, withdrawal, or by death.
2) Net number of pensioners, eliminating duplication of recipients. 3) Including lump sum for death or withdrawal not yet paid.
資 料 （独）農業者年金基金「数字でみるのうねん」 Source: Incorporated Administrative Agency Farmers Pension Fund.

23 18 船 員 保 険（平成12～25年度）
SEAMEN'S INSURANCE (F.Y. 2000～13)

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） Applied (at the end of F.Y.) 収 入
保険給付決定状況
Insurance benefits

普 通 保 険 被扶養者数 被保険者分Ordinary insurance
Revenue

船 舶
所有者数

被保険者数 平均標準
報酬月額
（円）

Insured persons

Dependants

件 数 金 額 #医療給付Fiscal year Vessel
owners

Insured
persons

Average
monthly
standard
earnings
(yen)

Cases Amount Medical care
benefits

(1,000) 1) 1) (1,000) 2) (1,000) 3)

平成12年 2000 7,100 76 372,001 145 84,358 744 19,999 14,363
17 2005 6,292 61 381,364 103 71,379 567 13,365 9,656
22 2010 6,001 56 392,609 76 47,957 529 11,371 8,144
23 2011 5,924 55 392,249 73 48,034 518 10,619 8,087
24 2012 5,819 55 394,253 71 47,372 512 10,166 7,997
25 2013 5,782 54 398,720 69 46,664 508 10,076 7,845

年 度

保険給付決定状況 年金受給者決定状況
（年度末現在） 一時金給付決定状況Insurance benefits

被扶養者分 Recipients of welfare pension
(at the end of F.Y.)

Lump sum payments
Dependants

4) 5) 5)
Fiscal year

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額#医療給付
Cases Amount Medical care

benefits
Cases Amount Cases Amount

(1,000) 3)

平成12年 2000 1,206 14,772 13,755 1,839 3,868 130 514
17 2005 971 11,119 10,353 2,111 4,355 90 324
22 2010 868 10,186 9,640 2,293 4,775 68 235
23 2011 864 10,533 9,948 2,286 4,795 19 106
24 2012 856 10,408 9,869 2,256 4,739 15 95
25 2013 834 10,189 9,664 2,239 4,682 13 113

1) 強制適用のみ。 2) 平成22年度以降は新制度。 3) 診療費，薬剤支給，入院時食事療養・生活療養費，訪問看護療養費，療養費（高額療養費
を含む）及び移送費の計。 4) 障害年金及び遺族年金。 5) 平成22年度以降は経過的職務上給付。
1) Compulsory participants only. 2) From fiscal 2010, new scheme. 3) Total of expenses for medical care, medicines, hospital meals, home care, visiting
nurses, medical treatments (including large-amount medical treatment expenses), and transfer. 4) Disability pension and survivor pension. 5) From fiscal
2010, transitional vocational payments.
資 料 全国健康保険協会船員保険部「船員保険事業年報」 Source: Japan Health Insurance Association.
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23 19 国家公務員及び地方公務員等共済組合（平成12～25年度）
655ページ「社会保険」参照。

（単位 金額 100万円）

年 度

適用状況（年度末現在） Applied (at the end of F.Y.) 短期給付決定状況 Determination of short-term benefits

組合数 組合員数 被扶養者数 一人当たり
平均標準報酬月額（円） 計

保 健 給 付 Health benefits

組 合 員 分
医 療 費Associations Membership Dependants Average monthly standard

earnings (yen) Total(1,000) (1,000) Insured persons Medical care
expenses#短期適用 #長期適用 短期適用 長期適用

Fiscal year
件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Short-term

benefits
Long-term
benefits

Short-term
membership

Long-term
membership Cases Amount Cases Amount Cases Amount

(1,000) (1,000) (1,000)

国家公務員共済組合
Mutual Aid Association of National Government Employees

平成 12年 2000 23 1,145 1,141 1,119 1,507 416,170 410,007 21,139 246,864 7,528 95,522 7,519 92,304
17 2005 21 1,109 1,105 1,082 1,387 414,625 408,832 23,015 245,357 8,059 85,005 8,050 81,786
22 2010 20 1,077 1,074 1,055 1,234 417,119 408,814 22,849 252,005 8,159 84,360 8,149 80,432

23 2011 20 1,081 1,078 1,059 1,225 419,463 410,861 23,491 266,090 8,523 88,671 8,512 84,428
24 2012 20 1,080 1,077 1,057 1,205 402,411 396,555 23,805 262,406 8,753 91,051 8,742 86,754
25 2013 20 1,076 1,074 1,055 1,187 404,017 398,127 23,522 260,565 8,833 92,517 8,821 87,937

地 方 公 務 員 等 共 済 組 合
Mutual Aid Associations of Local Government Employees, etc.

平成 12年 2000 85 3,287 2,909 3,239 3,638 368,637 366,453 64,623 742,064 27,600 339,417 27,557 323,849
17 2005 69 3,137 2,844 3,069 3,407 365,184 363,644 66,203 739,685 30,309 310,198 30,269 295,792
22 2010 64 2,955 2,942 2,878 3,083 345,220 345,446 69,450 807,820 33,087 329,712 33,043 312,627

23 2011 64 2,931 2,919 2,858 3,015 342,646 342,936 71,205 850,452 33,961 338,736 33,916 321,164
24 2012 64 2,914 2,902 2,842 2,945 341,047 341,397 71,808 824,621 34,260 342,489 34,214 324,327
25 2013 64 2,901 2,888 2,832 2,886 328,268 328,349 70,600 814,347 34,058 341,454 34,010 322,889

年 度

短 期 給 付 決 定 状 況 Determination of short-term benefits

保 健 給 付 Health benefits

組 合 員 分 Insured persons 被扶養者分
出 産 費 埋 葬 料 医 療 費 家族出産費 家族埋葬料

DependantsChild-birth
expenses

Funeral expenses Medical care
expenses

Family delivery
expenses

Family funeral
expenses

Fiscal year
件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額
Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount
(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

国家公務員共済組合
Mutual Aid Association of National Government Employees

平成 12年 2000 8.0 2,584 1.4 635 13,109 136,733 13,077 126,636 a)27 a)8,522 4.7 1,576
17 2005 8.1 2,667 1.2 552 14,630 142,772 14,603 133,881 24 7,490 4.1 1,402
22 2010 9.4 3,875 1.0 53 14,418 148,450 14,394 138,958 23 9,441 1.0 50

23 2011 10 4,188 1.0 55 14,686 150,380 14,662 141,118 22 9,212 1.0 50
24 2012 10 4,249 0.9 49 14,778 151,891 14,755 142,705 22 9,140 0.8 45
25 2013 11 4,527 1.0 53 14,438 150,022 14,416 141,562 20 8,421 0.8 39

地 方 公 務 員 等 共 済 組 合
Mutual Aid Associations of Local Government Employees, etc.

平成 12年 2000 39 13,768 3.6 1,799 31,110 323,228 31,054 305,004 a)40 a)12,537 16 5,687
17 2005 36 12,751 3.4 1,654 34,322 343,848 34,272 327,460 35 10,930 15 5,458
22 2010 41 16,939 3.0 146 35,405 371,968 35,363 355,517 40 16,321 2.6 130

23 2011 42 17,428 2.9 144 36,278 382,361 36,236 365,836 40 16,390 2.7 135
24 2012 44 18,023 2.8 139 36,626 381,276 36,584 364,946 39 16,211 2.4 119
25 2013 45 18,432 2.7 133 35,715 374,393 35,675 358,402 38 15,886 2.1 106

1) 共済年金を含む。 a) 配偶者出産費
資 料 財務省主計局給与共済課「国家公務員共済組合事業統計年報」 総務省自治行政局公務員部福利課「地方公務員共済組合等事業年報」
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23 19 MUTUAL AID ASSOCIATIONS OF NATIONAL GOVERNMENT EMPLOYEES
AND LOCAL GOVERNMENT EMPLOYEES, ETC. (F.Y. 2000～13)

See page 658 "Social insurance".

(Amount in millions of yen)

年 度

短期給付決定状況 Determination of short-term benefits 長 期 給 付 Long-term benefits

休 業 給 付 災 害 給 付 附 加 給 付
年金受給権者状況（年度末現在） Pensioners (at the end of F.Y.)

計 退 職 年 金 減額退職年金 通算退職年金
Total Retirement pension Diminution

retirement pension
Aggregate retirement

pension
Suspension of
work benefits

Accident
benefits

Additional benefits

1)
Fiscal year

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額
Cases Amount Cases Amount Cases Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount
(1,000) (1,000) (1,000)

国家公務員共済組合
Mutual Aid Association of National Government Employees

平成 12年 2000 75 5,082 0.4 217 427 9,309 861,585 1,755,700 550,754 1,263,458 73,299 148,197 6,877 5,638
17 2005 89 8,504 0.3 210 237 8,866 984,127 1,762,072 644,030 1,239,945 63,597 127,298 5,236 4,252
22 2010 78 10,402 0.1 76 194 8,717 1,178,227 1,785,182 811,617 1,240,900 51,383 102,597 3,543 2,858

23 2011 77 10,873 8.0 4,790 197 11,376 1,210,045 1,787,601 839,248 1,243,649 48,672 96,821 3,185 2,571
24 2012 78 9,992 0.8 476 196 8,995 1,242,510 1,786,511 867,584 1,242,823 45,963 91,116 2,864 2,298
25 2013 82 10,482 0.2 113 169 7,431 1,245,195 1,680,111 868,578 1,152,168 43,115 82,245 2,538 2,003

地 方 公 務 員 等 共 済 組 合
Mutual Aid Associations of Local Government Employees, etc.

平成 12年 2000 450 39,226 1.3 781 5,462 39,413 1,984,185 4,325,747 1,442,956 3,521,211 22,039 43,496 33,683 27,634
17 2005 464 57,100 1.4 942 1,107 27,597 2,289,298 4,547,134 1,667,120 3,616,065 19,870 38,699 25,690 20,935
22 2010 519 90,871 0.3 277 438 14,991 2,742,075 4,872,678 2,055,390 3,834,401 17,030 33,033 17,252 14,058

23 2011 506 93,235 17 12,960 443 23,159 2,829,811 4,947,787 2,132,290 3,895,488 16,384 31,640 15,505 12,590
24 2012 493 83,056 3.4 1,829 425 15,972 2,914,572 4,995,000 2,208,202 3,931,856 15,702 30,193 13,798 11,149
25 2013 508 83,656 2.1 1,873 317 12,972 2,918,570 4,685,586 2,205,081 3,645,144 14,990 27,340 12,122 9,678

年 度

長 期 給 付 Long-term benefits

年金受給権者状況（年度末現在） Pensioners (at the end of F.Y.)
一時金給付決定障 害 年 金 遺 族 年 金 通算遺族年金 船 員 年 金 公務災害給付

Disability pension Survivor pension Aggregate survivor
pension

Seamen's pension Benefits for
accidents in
official duties

Lump sum payments

1) 1)
Fiscal year

人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 件 数 金 額
Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Cases Amount

国家公務員共済組合
Mutual Aid Association of National Government Employees

平成 12年 2000 12,147 18,259 217,678 319,131 491 176 295 751 44 90 247 224
17 2005 14,242 18,717 256,348 371,048 402 143 241 604 31 65 205 176
22 2010 16,428 19,513 294,749 418,742 313 106 175 425 19 41 639 427

23 2011 16,850 19,574 301,612 424,471 302 101 160 383 16 31 816 564
24 2012 17,331 19,756 308,322 430,044 281 92 150 352 15 30 710 497
25 2013 17,775 19,555 312,782 423,725 262 85 130 301 15 30 404 272

地 方 公 務 員 等 共 済 組 合
Mutual Aid Associations of Local Government Employees, etc.

平成 12年 2000 31,540 53,214 451,656 679,380 2,311 813 － － － － 173 325
17 2005 38,191 56,577 536,631 814,242 1,796 616 － － － － 131 283
22 2010 46,069 62,120 605,052 928,643 1,282 423 － － － － 216 488

23 2011 47,412 62,688 617,030 944,995 1,190 387 － － － － 185 378
24 2012 48,541 63,020 627,234 958,430 1,095 351 － － － － 143 375
25 2013 49,830 62,582 635,556 940,528 991 314 － － － － 88 205

1) Including mutual aid pension. a) Spouse delivery expenses.
Source: Budget Bureau, Ministry of Finance. Public Service Personnel Department, Local Administration Bureau, Ministry of Internal Affairs and Communications.
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23 20 私立学校教職員共済（平成12～25年度）
MUTUAL AID CORPORATION OF PRIVATE SCHOOL PERSONNEL (F.Y. 2000～13)

655ページ「社会保険」参照。 See page 658 "Social insurance".
（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） Applied (at the end of F.Y.) 短期給付決定状況 Settlement of short-term benefits

加 入
学校数

加入者数 被扶養
者 数

標準給与平均月額（円）
総 数

保健給付 Health benefits

加 入 者 分Average monthly standard
earnings (yen) 医 療 費Membership

Schools
joined

Dependants Total Medical care
benefits#短 期 #長 期 短 期 長 期 Insured persons

1)

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year
Short-term Long-term Short-term

membership
Long-term
membership Cases

(1,000)
Amount Cases

(1,000)
Amount Cases

(1,000)
Amount

(1,000) (1,000)

平成12年 2000 13,821 452 448 406 377 377,995 366,349 9,241 102,506 4,440 52,383 4,434 50,344
17 2005 13,997 478 475 448 369 379,602 369,808 9,454 103,352 5,284 53,184 5,277 51,048
22 2010 14,365 510 507 485 348 378,113 367,359 10,389 118,574 5,950 62,999 5,943 60,112

23 2011 14,345 518 514 492 349 376,762 366,072 10,744 124,448 6,186 65,846 6,178 62,867
24 2012 14,363 525 521 499 349 375,903 365,461 11,113 126,489 6,423 68,402 6,415 65,233
25 2013 14,288 533 530 507 349 374,515 364,137 11,191 129,103 6,516 70,787 6,508 67,454

年 度

短期給付決定状況 Settlement of short-term benefits

保 健 給 付 Health benefits

加 入 者 分 Insured persons
被扶養者分

支払基金
審 査 費出 産 費 埋 葬 料 医 療 費 家族出産費 家族埋葬料

Delivery
expenses

Funeral expenses Dependants Medical care
benefits

Dependent-family
delivery expenses

Dependent-family
funeral expenses2) 3) 6)

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 金 額Fiscal year

Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Cases
(1,000)

Amount Amount

平成12年 2000 5.2 1,660 0.8 379 3,512 37,207 3,506 35,209 4.6 1,472 1.5 526 817
17 2005 5.6 1,834 0.7 301 3,958 39,654 3,952 37,706 4.4 1,435 1.5 513 883
22 2010 6.9 2,862 0.5 25 4,212 43,296 4,206 41,101 5.2 2,177 0.4 18 919

23 2011 6.9 2,952 0.5 27 4,336 44,161 4,330 42,003 5.0 2,141 0.3 17 907
24 2012 7.7 3,141 0.6 28 4,468 45,456 4,463 43,374 5.1 2,066 0.3 16 916
25 2013 7.8 3,307 0.5 26 4,448 45,315 4,443 43,252 4.8 2,049 0.3 15 903

年 度

短期給付決定状況 Settlement of short-term benefits 長 期 給 付 Long-term benefits

災 害 給 付 休 業 給 付 付加給付等
年金者状況（年度末現在） Pensioners (at the end of F.Y.)

計 本来の退職者退職年金 在職年通算者退職年金
Regular retirement
pension for retired

employees

Retirement pension for
aggregated duration

of position
Accident Suspension of work Additional, etc. Total

Fiscal year 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額
Cases Amount Cases Amount Cases Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount
（1,000) （1,000) （1,000)

平成12年 2000 0.2 89 13 3,908 1,276 8,103 223,771 243,208 9,023 19,868 136 174
17 2005 0.1 67 15 4,477 198 5,089 280,763 280,318 7,090 15,208 56 71
22 2010 0.0 20 18 5,047 209 6,294 370,420 320,783 5,175 10,783 23 28

23 2011 3.4 1,441 18 5,155 201 6,939 389,127 329,190 4,818 9,929 16 20
24 2012 0.3 138 19 5,350 203 6,227 409,276 337,249 4,392 8,946 13 16
25 2013 0.1 39 20 5,738 206 6,322 420,842 330,862 4,076 8,169 10 12

年 度

長 期 給 付 Long-term benefits

年金者状況（年度末現在） Pensioners (at the end of F.Y.) 一時金支給
決 定 状 況減額退職年金 通算退職年金 そ の 他 の

退 職 年 金
障 害 年 金 遺 族 年 金 恩給財団年金

Diminution retire-
ment pension

Aggregate retire-
ment pension

Other retirement
pensions

Disability pension Survivor pension Onkyu Foundation
pension

Settlement of
lump sum payments4) 4) 4)5)

Fiscal year 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 件 数 金 額
Pen-

sioners
Amount Pen-

sioners
Amount Pen-

sioners
Amount Pen-

sioners
Amount Pen-

sioners
Amount Pen-

sioners
Amount Cases Amount

平成12年 2000 376 611 17,012 10,583 155,327 180,385 1,711 2,122 40,107 29,375 79 89 331 329
17 2005 356 568 10,856 6,580 210,932 218,891 2,071 2,366 49,352 36,577 50 57 292 262
22 2010 325 511 6,167 3,693 296,485 258,514 2,534 2,725 59,683 44,497 28 32 275 229

23 2011 313 489 5,399 3,214 313,824 266,608 2,635 2,794 62,100 46,113 22 25 292 261
24 2012 306 473 4,574 2,717 333,005 274,596 2,672 2,812 64,300 47,674 14 16 265 232
25 2013 295 449 3,838 2,266 343,277 268,352 2,720 2,814 66,614 48,787 12 14 220 168

1) 療養の給付，入院時食事・生活療養費，訪問看護療養費，療養費，移送費の計。 2) 家族療養の給付，家族入院時食事療養費，家族訪問看護療養
費，家族療養費，（家族）高額療養費，家族移送費の計。 3) 平成12年度は配偶者出産費。 4) 共済年金を含む。 5) 通算遺族年金を含む。
1) Sum of expenses of provided medical care, benefits for meals and living amenities in the hospital, benefits for visiting nursing care, benefits for medical care and
benefits for transportation. 2) Sum of expenses of provided medical care of dependent-family, benefits for meals and living amenities of dependent-family in the
hospital, benefits for visiting nursing care of dependent-family, benefits for medical care of dependent-family, subsidy for high-cost medical care of dependent-family
and benefits for transportation of dependent-family. 3) For fiscal 2000, spouse delivery expenses. 4) Including mutual aid pensions. 5) Including
aggregate survivor pension. 6) Examination expenses for the payment fund
資 料 日本私立学校振興・共済事業団共済事業本部数理統計室「私学共済制度事業統計」
Source: The Promotion and Mutual Aid Corporation for Private Schools of Japan.
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23 21 介 護 保 険（平成17～25年度）
NURSING-CARE INSURANCE FOR THE ELDERLY (F.Y.2005～13)

655ページ「社会保険」参照。3月サービス分から 2月サービス分までの累計。
See page 658 "Social insurance". Accumulated total of recipients from March to February next year.

（単位 人数 1,000人，金額 10億円） (Pensioners in thousands ; benefits in billions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在） 要介護（要支援）認定者（年度末現在） 居宅介護（介護予防）サービス受給者
Applied (at the end of F.Y.) Persons recognised as needing nursing-care (help) (at the end of F.Y.) Recipients of in-home nursing-care (preventive care) 1)

第 1 号
被保険者
の い る
世 帯 数

第 1号被保険者数
総 数

第 1号被保険者 第 2号被保険者
総 数

第 1号被保険者
First category
insured persons

First category insured
persons

Second category insured
persons

First category insured
persons

65～75
歳未満

75歳
以上

要支援 要介護 要支援 要介護 要支援 要介護Fiscal year
(1,000) Total Totalyears old

under
years old
and over

Needing
help

Needing
nursing-care

Needing
help

Needing
nursing-care

Needing
help

Needing
nursing-care6)

平成17年 2005 18,544 14,125 11,753 4,323 706 3,469 12 136 30,997 5,428 24,444
22 20105) 20,820 14,822 14,277 5,062 1,299 3,609 33 122 36,228 9,911 25,119

23 2011 21,321 15,055 14,724 5,306 1,366 3,784 33 123 38,286 10,433 26,610
24 2012 22,060 15,737 15,201 5,611 1,495 3,962 34 120 40,554 11,079 28,238
25 2013 22,749 16,524 15,494 5,838 1,589 4,103 34 113 42,903 11,864 29,832

年 度

居宅介護（介護予防）
サービス受給者 地域密着型（介護予防）サービス受給者 施設介護サービス受給者

Recipients of in-home nursing-
care (preventive care)

Recipients of community-based nursing-care (preventive care) Recipients of institutional nursing-care service
1) 2)

第 2号被保険者
総 数

第 1号被保険者 第 2号被保険者
総 数

第1号被保険者
Second category insured persons First category insured persons Second category insured persons First category insured persons

要支援 要介護 要支援 要介護 要支援 要介護 介 護 老 人
福 祉 施 設

介 護 老 人
保 健 施 設

介護療養型
医 療 施 設Fiscal year

Needing
help

Needing
nursing-care

Total Needing
help

Needing
nursing-care

Needing
help

Needing
nursing-care

Total Welfare
facilities for the
aged who need
nursing care

Health facilities
for the aged
who need
nursing care

Medical
facilities for the
aged who need
nursing care

平成17年 2005 73 1,051 － － － － － 9,443 4,432 3,376 1,475
22 20105) 224 974 3,171 65 3,064 0.6 41 10,106 5,167 3,822 997

23 2011 240 1,003 3,534 75 3,412 0.8 47 10,263 5,320 3,880 937
24 2012 246 991 3,931 91 3,790 0.9 49 10,488 5,534 3,962 869
25 2013 247 960 4,243 104 4,088 1.0 50 10,719 5,727 4,059 817

年 度

施設介護サービス受給者 保 険 給 付 Insurance benefits
Recipients of institutional
nursing-care service 介護給付・予防給付 Nursing-care allowance, prevention allowance2)

第 2号被保険者 居宅介護（介護予防）サービス 地域密着型（介護予防）サービス 施設介護サービス
Second category insured persons In-home nursing-care

(preventive care) service 4)
Community-based nursing-care

(preventive care) service
Institutional nursing-care

service

介護老人
福祉施設

介護老人
保健施設

介護療養型
医 療 施 設

件 数 費用額 給付費 件 数 費用額 給付費 件 数 費用額
Fiscal year

Welfare
facilities for the
aged who need
nursing care

Health facilities
for the aged
who need
nursing care

Medical
facilities for the
aged who need
nursing care

Cases
(1,000)

Expense Allowance Cases
(1,000)

Expense Allowance Cases
(1,000)

Expense

平成17年 2005 49 65 46 88,620 3,233 2,937 － － － 9,660 3,077
22 20105) 56 77 27 104,407 3,899 3,546 3,243 693 624 10,243 2,963

23 2011 60 79 24 110,902 4,158 3,783 3,619 778 701 10,381 3,005
24 2012 59 77 23 118,035 4,490 4,085 4,023 891 803 10,621 3,073
25 2013 58 74 21 125,677 4,769 4,336 4,332 962 866 10,811 3,124

年 度

保 険 給 付 Insurance benefits

介護給付・
予防給付

特定入所者介護（介護予防）サービス費 高額介護（介護
予防）サービス費

高 額 医 療 合 算 介 護
（介護予防）サービス費

市町村特別給付Allowances for nursing-care (preventive care)
service to specified inmates7) 3)

Expenditure for
expensive nursing-care
(preventive care) service

Expenditure for
expensive combined

medical and nursing-care
(preventive care) service

Special municipal allowance fo
nursing-care施設介護サービス 食 費 居住費（滞在費）

Institutional nurs-
ing-care service

Meals Charge for stay

Fiscal year

給付費 件 数 給付費 件 数 給付費 件 数 給付費 件 数 給付費 件 数 費用額 給付費
Allowance Cases

(1,000)
Allowance Cases

(1,000)
Allowance Cases

(1,000)
Allowance Cases

(1,000)
Allowance Cases

(1,000)
Expense Allowance

平成17年 2005 2,721 a)3,020 a)74 a)845 a)11 6,917 51 － － 382 1.4 1.2
22 20105) 2,670 8,726 209 3,095 56 12,461 129 609 20 678 2.0 1.7

23 2011 2,710 9,206 220 3,479 64 13,320 135 610 17 546 2.2 1.9
24 2012 2,770 9,683 228 3,785 75 14,363 148 696 19 548 2.0 1.8
25 2013 2,814 10,111 236 4,115 83 15,562 156 751 21 534 2.1 1.8

1) 平成17年度は居宅介護（支援）サービス受給者。 2) 平成22年度以降は，同一月に 2施設以上でサービスを受けた場合，施設ごとにそれぞれ受給
者を 1人と計上するが，総数では 1人としているため，3施設の合算と総数が一致しない。 3) 平成17年度は特定入所者介護（支援）サービス費。
4) 平成17年度は居宅介護（支援）サービス。 5) 東日本大震災の影響により，福島県広野町，楢葉町，富岡町，川内村，双葉町及び新地町を除く。
a) 10月サービス分から 2月サービス分までの累計。
1) For fiscal 2005, recipients of in-home nursing-care (help). 2) From fiscal 2010, a person who received services at two or more institutions is counted for each
institution but counted as one for the total. And so, the sum of the recipients at all the institutions is not necessary equal to the total. 3) For fiscal 2005,
allowances for nursing-care (help) service to specified inmates. 4) For fiscal 2005, in-home nursing-care (help) service. 5) Excluding Fukushima Prefecture
Hirono Town, Naraha Town, Tomioka Town, Kawauchi Villrage, Futaba Town and Shinchi Town for which precise data are not available because of the Great East
Japan Earthquake. 6) Households with a first category insured persons 7) Nursing-care allowance, prevention allowance a) Accumulated total of
recipients from October to February next year.
資 料 厚生労働省老健局介護保険計画課「介護保険事業状況報告年報」
Source: Health and Welfare Bureau for the Elderly, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 22 雇 用 保 険（平成12～25年度）
EMPLOYMENT INSURANCE (F.Y. 2000～13)

655ページ「社会保険」参照。
See page 658 "Social insurance".

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

適用状況（年度末現在）
Applied (at the end of F.Y.) (1,000)

一般求職者給付の状況 Payment for general persons seeking jobs

一般及び短期雇用特例 日 雇 労 働
被保険者数

基 本 手 当（基本分） 傷 病 手 当
General employment and
short-term employment

Basic allowance (Fundamental portion) Sickness and injury allowance

事業所数 被保険者数 初回受給者数 受給者実人員
（年度平均） 支給総額 受給者実人員 支給総額Fiscal year Insured

persons of
day labourersEstablish-

ments
Insured
persons

First-time
beneficiaries

Net number of
recipients

(average of F.Y.)

Amount Net number of
recipients

Amount

1) 2) (1,000)

平成12年 2000 2,027 33,524 45 2,100 1,029,410 1,892,909 3,392 7,540
17 2005 2,001 35,234 28 1,705 627,837 937,659 1,815 3,458
22 2010 2,034 38,239 21 1,648 653,553 957,668 2,045 3,902

23 2011 2,047 38,576 20 1,643 624,953 901,670 1,863 3,541
24 2012 2,065 38,913 19 1,546 576,277 832,629 1,760 3,388
25 2013 2,082 39,496 19 1,388 526,858 757,498 1,634 3,168

年 度

一般求職者給付の状況 Payment for general persons seeking jobs
就職促進給付の状況

Payments for employment promotion

技能習得手当 Allowances for mastered abilities 寄 宿 手 当 # 常用就職支度手当
受 講 手 当 通 所 手 当 Boarding allowance Outfit allowance for regular

employmentLecture receiving allowance 3) Attend allowance

受給者実人員 支給総額 受給者実人員 支給総額 受給者実人員 支給総額 支給人員 支給総額
Fiscal year

Net number of
recipients

Amount Net number of
recipients

Amount Net number of
recipients

Amount Beneficiaries Amount

平成12年 2000 55,277 7,318 51,302 7,098 58 7.5 20,419 3,987
17 2005 52,661 6,207 49,988 6,532 26 3.4 1,988 244
22 2010 41,215 6,534 39,042 5,062 25 3.4 11,225 1,242

23 2011 36,743 5,800 34,974 4,374 23 3.0 9,894 1,050
24 2012 28,350 2,711 36,339 4,555 22 3.0 10,481 1,128
25 2013 22,443 1,986 34,193 4,309 19 2.4 11,982 1,380

年 度

就職促進給付の状況
日雇労働求職者給付の状況Payments for employment promotion

# 特 例 給 付
# 移 転 費 Payments for persons

seeking day labours Special benefitsMoving expenses

支給人員 支給総額 受給者実人員
（年度平均） 給付延日数 支給総額 初回受給者数 受給者実人員

（年度平均） 支給総額
Fiscal year

Beneficiaries Amount Net number of
recipients

(average of F.Y.)

Aggregate days
(1,000)

Amount First-time
beneficiaries

Net number of
recipients

(average of F.Y.)

Amount

4)

平成12年 2000 558 68 27,297 3,564 25,322 16 5 5.1
17 2005 403 48 17,232 2,168 15,390 7 2 2.1
22 2010 363 42 11,203 1,306 9,202 6 1 0.9

23 2011 492 60 11,324 1,280 8,988 14 1 0.8
24 2012 443 53 11,478 1,249 8,773 1 0 0.3
25 2013 349 40 11,309 1,198 8,397 1 0 0.4

1) 高年齢継続被保険者を含む。 2) 日雇労働被保険者手帳交付数より推計。 3) 平成12年度は特定職種受講手当を含む。 4) 支給額より推
計。
1) Including insured persons of old age continuance. 2) Estimated by the number of day labourer's insurance certificates. 3) For fiscal 2000, including
allowances for specified jobs. 4) Estimated by total value of benefits.
資 料 厚生労働省職業安定局雇用保険課「雇用保険事業年報」
Source: Employment Security Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 23 恩 給（昭和60年度～平成24年度）
ONKYU PENSION (F.Y. 1985～2012)

656ページ「恩給」参照。
See page 659 "Onkyu pension".

（単位 人員 1,000人，金額 10億円） (Pensioners in thousands ; amount in billions of yen)

年 度 末
総 数 普 通 恩 給 増 加 恩 給 傷 病 年 金 普通扶助料 公務関係扶助料

Total
1)

Normal pension Addition pension Sickness and injury
pension

Normal allowance Allowance on deaths in
public service

人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額End of fiscal year
Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners Amount

文官恩給年金受給権者状況 Onkyu pension for public servants

昭和60年 1985 126 124 43 51 0.8 2.1 0.1 0.1 73 59 8.2 12
平成 2年 1990 97 105 27 34 0.6 1.8 0.1 0.1 62 57 6.8 11

7 1995 70 83 16 22 0.4 1.5 0.1 0.1 49 50 5.3 10
12 2000 48 58 8.6 12 0.3 1.0 0.0 0.1 35 37 3.9 7.6
17 2005 30 36 4.4 6.9 0.2 0.7 0.0 0.0 23 23 2.5 5.0

22 2010 17 20 2.1 4.0 0.1 0.4 0.0 0.0 14 13 1.4 2.7
23 2011 15 18 1.8 3.5 0.1 0.4 0.0 0.0 12 12 1.2 2.3
24 2012 13 16 1.5 3.2 0.1 0.3 0.0 0.0 11 10 1.0 2.0

旧軍人恩給年金受給権者状況 Onkyu pension for military personnel 2)

昭和60年 1985 2,078 1,577 1,062 507 44 113 73 74 403 186 484 692
平成 2年 1990 1,873 1,534 893 491 36 105 63 73 500 263 365 595

7 1995 1,650 1,454 685 426 28 89 48 63 592 355 277 512
12 2000 1,408 1,227 470 306 19 63 34 45 652 402 209 399
17 2005 1,112 916 269 174 11 37 21 27 642 391 146 276

22 2010 777 604 118 75 5.1 17 10 13 537 325 87 163
23 2011 704 541 94 60 4.1 14 8.2 11 502 304 76 141
24 2012 633 480 75 47 3.4 11 6.7 8.7 465 281 66 122

都道府県知事裁定恩給年金受給権者状況 Onkyu pensioners arbitrated by prefectural governor

昭和60年 1985 142 161 66 90 0.2 0.6 0.0 0.0 75 68 1.3 2.0
平成 2年 1990 112 138 45 67 0.2 0.5 0.0 0.0 65 69 1.2 1.9

7 1995 81 108 28 44 0.1 0.3 0.0 0.0 52 62 0.9 1.8
12 2000 55 72 16 24 0.1 0.2 0.0 0.0 38 46 0.8 1.5
17 2005 34 41 7.6 11 0.1 0.2 － － 25 29 0.6 1.1

22 2010 19 21 3.3 4.3 0.0 0.1 － － 15 16 0.4 0.7
23 2011 16 18 2.7 3.5 0.0 0.1 － － 13 14 0.3 0.6
24 2012 14 16 2.2 2.8 0.0 0.1 － － 12 12 0.3 0.6

1) 傷病者遺族特別年金を含む。 2) 傷病年金は特例傷病恩給を含む。
1) Including special pension paid to survivors of sickness and injury. 2) Including special sickness and injury pension.
資 料 総務省政策統括官（恩給担当）資料
Source: Director-General for Policy Planning (Pension), Ministry of Internal Affairs and Communications.

23 24 戦傷病者，戦没者遺族等援護法給付状況（平成 2～25年度）
BENEFITS UNDER THE ACT ON RELIEF OF WAR VICTIMS AND SURVIVORS (F.Y. 1990～2013)

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度 末
総 数 障 害 年 金 遺 族 年 金 遺族給与金

Total Disability pension Survivor pension Survivor allowance

人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額 人 員 金 額End of fiscal year

Pensioners Amount Pensioners Amount Pensioners 1) Amount Pensioners 1) Amount

平成 2年 1990 79,162 135,175 4,974 10,641 49,504 79,871 24,684 44,663
7 1995 57,544 106,760 4,326 9,820 36,169 65,643 17,049 31,296
12 2000 40,074 77,496 3,478 8,214 25,439 47,751 11,157 21,531
17 2005 26,035 50,852 2,638 6,086 16,585 31,027 6,812 13,740
22 2010 14,918 29,653 1,880 4,420 9,291 17,975 3,747 7,257

23 2011 13,110 25,727 1,733 3,935 8,051 15,549 3,326 6,242
24 2012 11,395 22,461 1,585 3,631 6,899 13,390 2,911 5,439
25 2013 9,835 19,421 1,428 3,389 5,835 11,294 2,572 4,737

1) 後順位の人員を含む。
1) Including pensioners of lower ranking.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」
Source: National Institute of Population and Social Security Research.
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23 25 労 働 者 災 害 補 償 保 険（平成 7～25年度）

WORKMEN'S ACCIDENT COMPENSATION INSURANCE (F.Y. 1995～2013)

655ページ「社会保険」参照。災害とは業務災害及び通勤災害をいう。
See page 658 "Social insurance". Accidents in this table refer to accidents while working or while commuting.

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度，業 種

適用状況
（年度末現在） 新規受

給者数

保 険 給 付 状 況 Insurance benefits

計 療養補償給付 休業補償給付 障害補償一時金
Applied

(at the end of F.Y.)
Lump sum payment
to compensation for

disability

Total Compensation for medical
treatment

Compensation for
suspension of workNew

benefici-
aries

1)(1,000)

事業場数 労働者数 件数 金 額 件数 金 額
1 日
当たり
（円）

件数 金 額
1 日
当たり
（円）

件数 金 額
Fiscal year and industry

Establish-
ments

Workers Cases Amount Cases Amount Per day Cases Amount Per day Cases Amount

(1,000) (1,000) (1,000) (yen) (1,000) (yen) (1,000)

平成 7年 1995 2,644 47,246 665 4,784 824,943 2,915 241,956 3,952 732 133,772 5,814 31 59,829
12 2000 2,700 48,546 603 5,307 820,227 2,988 226,437 3,597 695 127,647 5,985 27 50,309
17 2005 2,631 49,185 608 5,411 772,304 3,156 205,108 3,221 656 115,399 5,778 23 40,214
22 2010 2,622 52,488 575 5,288 744,457 3,084 201,221 3,264 608 103,729 5,601 20 32,972

23 2011 2,628 52,742 593 5,348 750,826 3,153 208,855 3,341 606 103,093 5,542 20 31,925
24 2012 2,645 53,237 607 5,458 756,809 3,273 220,964 3,404 611 103,056 5,533 20 32,748
25 2013 2,677 54,295 603 5,428 745,216 3,278 219,750 3,417 594 100,234 5,518 20 32,558

林 業 Forestry 14 68 3.2 112 15,593 58 3,827 2,881 22 3,286 5,267 0.3 607
漁 業 Fisheries 3.8 31 1.2 15 2,747 6.8 620 4,803 1.4 241 5,483 0.1 85
鉱 業 Mining 3.1 21 0.7 206 36,319 64 2,819 1,782 34 7,088 6,878 0.1 233
建設事業 Construction 614 4,739 59 1,235 224,748 588 48,910 3,984 179 35,556 6,276 4.3 8,192
製 造 業 Manufacturing 378 8,610 134 1,285 187,111 680 47,382 3,665 115 18,049 5,227 6.2 9,593
運 輸 業 Transport 73 2,810 40 480 77,528 269 23,010 4,311 63 10,506 5,706 2.2 3,728
電気・ガス・ 4)
水道・熱供給業

2.2 157 0.8 11 1,848 6.1 407 3,039 1.4 325 7,429 0.0 51

その他の事業 Other industries 1,584 37,802 361 2,067 196,466 1,592 91,446 3,014 176 24,335 4,536 7.1 9,807
船舶所有者の事業 Business of ship-owners 4.9 59 2.5 18 2,855 14 1,330 5,242 3.2 848 8,514 0.1 262

年 度，業 種

保 険 給 付 状 況 Insurance benefits

遺族補償一時金 葬 祭 料 介護補償給付 障害補償年金 遺族補償年金 傷病補償年金 傷病補償年金の
受給者に係る
療養補償給付

3)

Lump sum payment
to compensation
for survivors

Funeral
rites expense

Nursing
compensation

Disability
compensation
pension 2)

Survivor
compensation
pension 2）

Sickness and injury
compensation
pension

件数 金 額 件数 金 額 件数 金 額 件数 金 額 件数 金 額 件数 金 額 件数 金 額
Fiscal year and industry

Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount

(1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000) (1,000)

平成 7年 1995 1.0 7,705 4.0 2,576 － － 358 137,084 393 168,566 68 46,043 282 27,412
12 2000 0.8 5,919 3.2 2,156 42 5,818 565 151,387 637 187,694 82 38,792 267 24,069
17 2005 0.8 6,121 3.4 2,360 46 6,107 575 151,865 666 193,280 69 31,551 199 19,824
22 2010 0.9 6,966 3.6 2,519 56 6,981 567 147,230 698 199,073 56 24,815 168 18,184

23 2011 1.3 9,824 5.5 3,478 55 6,903 563 145,001 704 200,065 53 23,199 158 17,672
24 2012 1.0 8,014 3.6 2,500 55 6,825 557 143,315 707 199,585 49 21,803 151 17,143
25 2013 0.9 7,229 3.3 2,309 54 6,771 551 141,214 705 198,171 46 20,164 144 15,917

林 業 Forestry 0.0 94 0.1 30 1.3 157 8.5 2,271 19 4,891 0.6 223 2.0 205
漁 業 Fisheries 0.0 27 0.0 4.9 0.1 8.8 1.6 423 4.9 1,293 0.0 19 0.2 27
鉱 業 Mining 0.1 902 0.2 172 0.9 110 7.8 2,299 56 15,820 10 4,768 32 2,108
建設事業 Construction 0.3 2,577 1.2 824 22 2,782 129 40,876 241 71,320 17 7,928 53 5,743
製 造 業 Manufacturing 0.2 1,741 0.9 598 9.6 1,196 250 54,238 173 47,144 9.8 3,841 30 3,034
運 輸 業 Transport 0.1 501 0.2 148 6.5 798 46 14,340 77 22,025 2.5 1,053 7.9 1,282
電気・ガス・ 4)
水道・熱供給業

0.0 8.0 0.0 6.1 0.1 6.8 0.8 256 2.3 714 0.0 25 0.1 45

その他の事業 Other industries 0.2 1,322 0.7 493 14 1,711 107 26,444 131 34,742 6.0 2,284 19 3,462
船舶所有者の事業 Business of ship-owners 0.0 58 0.0 32 0.0 2.0 0.1 66 0.6 223 0.0 23 0.1 12

1) 平成17年度以降は二次健康診断等給付を含む。 2) 前払一時金を含む。
1) From fiscal 2005, including allowances for second medical examinations. 2) Including lump sum prepayments.
3) Compensation for medical treatment concerned with beneficiaries of sickness and injury compensation pension 4) Electricity, gas, heat supply and water
資 料 厚生労働省労働基準局「労働者災害補償保険事業年報」
Source: Labour Standards Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 26 公 務 災 害 補 償（平成 7～25年度）

COMPENSATION FOR ACCIDENTS IN OFFICIAL DUTIES (F.Y. 1995～2013)

655ページ「社会保険」参照。災害とは公務災害及び通勤災害をいう。
See page 658 "Social insurance". Accidents in this table refer to accidents while in the official duty or while commuting.

（単位 金額 100万円） (Amount in millions of yen)

年 度

総 数 療 養 補 償 休 業 補 償 傷病補償年金 障害補償年金
Total Compensation for medical

treatment
Compensation for suspension

of work
Sickness and injury
compensation pension

Disability
compensation
pension

件 数 金 額 件 数 日 数 金 額 件 数 日 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year

Cases Amount Cases Days Amount Cases Days Amount Cases Amount Cases Amount

国 家 公 務 員 災 害 補 償 Accident compensation for national government employees 3)

平成 7年 1995 24,203 10,411 18,490 430,189 4,378 3,413 208,925 1,094 59 188 527 1,109
12 2000 25,626 11,040 19,760 403,136 4,278 3,396 217,001 1,153 45 151 523 1,191
17 2005 26,466 10,089 19,774 344,297 3,562 4,073 211,453 1,011 33 117 530 1,277
22 2010 8,498 7,334 4,609 158,486 1,564 1,519 114,486 539 23 72 559 1,292

23 2011 8,585 7,226 4,800 … 1,586 1,442 … 512 22 104 553 1,296
24 2012 8,166 6,983 4,653 … 1,566 1,213 … 455 15 52 553 1,244
25 2013 7,314 6,342 4,081 … 1,203 1,026 … 405 17 67 531 1,190

地 方 公 務 員 災 害 補 償 Accident compensation for local government employees 4)

平成 7年 1995 41,799 20,112 33,972 637,172 7,329 3,023 124,163 1,071 101 452 1,115 2,749
12 2000 41,901 20,819 34,244 545,204 6,995 2,620 110,981 1,034 72 303 1,198 3,144
17 2005 42,301 20,506 35,014 533,243 6,836 2,218 93,965 874 53 208 1,260 3,420
22 2010 38,834 19,940 32,211 454,213 6,576 1,555 75,479 683 37 155 1,255 3,269

23 2011 37,284 19,555 32,013 539,417 6,613 1,502 70,071 616 40 171 1,244 3,254
24 2012 38,737 20,622 33,310 448,377 7,129 1,570 77,976 691 32 133 1,227 3,101
25 2013 38,926 21,349 32,269 434,845 7,388 1,410 71,777 630 39 192 1,225 3,188

年 度

障害補償一時金 介護補償給付 遺族補償年金 遺族補償一時金 葬 祭 補 償 行方不明補償
Lump sum payment
to compensation for

disability 1)

Nursing
compensation

Survivor
compensation
pension

Lump sum payment
to compensation for

survivors 2)

Compensation
for funeral

Compensation
for the missing

件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額 件 数 金 額Fiscal year

Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount Cases Amount

国 家 公 務 員 災 害 補 償 Accident compensation for national government employees 3)

平成 7年 1995 156 331 － － 1,516 3,221 5 54 35 33 2 3.2
12 2000 200 364 89 49 1,577 3,773 5 56 31 25 － －
17 2005 345 331 82 46 1,607 3,705 3 25 19 14 － －
22 2010 158 237 75 41 1,535 3,470 7 106 13 12 － －

23 2011 141 195 76 43 1,533 3,469 1 4.4 16 15 1 2.1
24 2012 146 199 75 39 1,495 3,371 5 48 11 9.5 － －
25 2013 101 182 72 41 1,476 3,225 1 18 9 11 － －

地 方 公 務 員 災 害 補 償 Accident compensation for local government employees 4)

平成 7年 1995 525 1,202 － － 2,961 7,090 14 144 88 74 － －
12 2000 435 1,053 145 91 3,118 8,073 4 68 65 58 － －
17 2005 360 833 142 90 3,193 8,103 5 85 55 56 1 1.3
22 2010 343 787 138 95 3,235 8,193 13 137 47 45 － －

23 2011 310 770 132 81 3,307 8,282 17 184 144 118 － －
24 2012 325 807 130 86 3,436 8,800 17 341 202 165 － －
25 2013 356 901 126 77 3,427 8,715 14 207 60 51 － －

1) 障害補償年金前払一時金及び障害補償年金差額一時金を含む。 2) 遺族補償年金前払一時金を含む。 3) 一般職の国家公務員に対するもの。
4) 常勤地方公務員に対するもの。休業補償については特別補償経理を含む。
1) Including lump sum prepayments of disability compensation pension and lump sum payments of the balance of disability compensation pension.
2) Including lump sum prepayments of survivor compensation pension. 3) For general personnel of national government employees. 4) Covering full-time
employees only. As for compensation for suspension of work, including account of special compensation.
資 料 人事院職員福祉局補償課「国家公務員災害補償統計」 地方公務員災害補償基金「常勤地方公務員災害補償統計」
Source: Employee Welfare Bureau, National Personnel Authority. Accident Compensation Fund for Local Public Service Employees.
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23 27 主 な 社 会 福 祉 施 設 等（平成12～25年）
「社会福祉施設等調査」（657ページ参照）による。10月 1日現在。

施 設 の 種 類
平成 12 年 2000 17年 2005 22年 2010 1) 24年 2012 1)2)

施設数 在所者数 施設数 在所者数 施設数 在所者数 施設数 在所者数
施設数 公 営

Kind of institution Institutions Inmates Institutions Inmates Institutions Inmates Institutions Inmates Institutions Public

保 護 施 設

1 救 護 施 設 178 16,851 183 16,969 188 17,375 181 16,280 183 17

2 更 生 施 設 19 1,890 20 1,820 19 1,457 20 1,637 19 2

3 医 療 保 護 施 設 64 16,027 62 … 60 … … … … …

4 授 産 施 設 24 699 21 631 20 482 20 420 18 5

5 宿 所 提 供 施 設 11 451 12 515 10 431 10 407 10 …

老 人 福 祉 施 設

6 養 護 老 人 ホ ー ム 949 64,026 964 63,287 909 58,054 905 56,860 913 179

7 軽 費 老 人 ホ ー ム5) 1,444 56,068 1,966 77,473 1,964 78,176 2,045 80,561 2,079 20

8 老 人 福 祉 セ ン タ ー 2,271 － 2,284 － 1,985 － 2,012 － 2,012 729

障 害 者 支 援 施 設 等 6)

9 障 害 者 支 援 施 設 － － － － 1,204 69,597 2,461 147,888 2,476 75

10 地域活動支援センター － … － … 2,410 … 2,715 … 2,925 116

11 福 祉 ホ ー ム － － － － 150 1,565 154 1,626 148 1

身体障害者社会参加支援施設

12 身体障害者福祉センター 251 － 248 － 182 － 145 － 157 36

13 障害 者 更 生 セ ン タ ー 9 … 7 … 5 … 5 … 5 －

14 補 装 具 製 作 施 設 23 － 19 － 18 － 17 － 17 4

15 盲 導 犬 訓 練 施 設 － … － … － … 11 … 13 －

16 点 字 図 書 館 73 － 72 － 73 － 69 － 73 9

17 点 字 出 版 施 設 － － － － － － 11 － 11 －

18 聴覚障害者情報提供施設 － － － － － － 37 － 40 1

19 婦 人 保 護 施 設 50 722 50 669 47 521 46 417 48 22

児 童 福 祉 施 設

20 助 産 施 設 516 … 456 … 413 … … … … …

21 乳 児 院 114 2,784 117 3,077 125 3,136 129 3,023 131 6

22 母 子 生 活 支 援 施 設 290 b)11,555 282 b)11,224 262 b)10,006 251 b)9,437 243 51

23 保 育 所 22,199 1,904,067 22,624 2,118,079 21,681 2,056,845 22,720 2,187,568 22,594 9,123

24 児 童 養 護 施 設 552 28,913 558 30,830 582 29,975 570 28,188 571 16

25 障 害 児 入 所 施 設 － － － － － － 399 14,867 416 94

26 児童発達支援センター － － － － － － 387 15,978 437 150

27 情緒障害児短期治療施設 17 865 27 1,030 37 1,175 37 1,236 38 4

28 児 童 自 立 支 援 施 設 57 1,790 58 1,828 58 1,726 57 1,506 57 54

29 児童家庭支援センター － － － － － － 85 － 95 －

30 児 童 館 4,420 － 4,716 － 4,345 － 4,444 － 4,479 2,733

31 児 童 遊 園 4,107 － 3,802 － 3,283 － … － … …

母 子 福 祉 施 設

32 母 子 福 祉 セ ン タ ー 73 － 71 － 59 － 53 － 54 7

33 母 子 休 養 ホ ー ム 17 … 9 … 4 … 4 … 4 1

その他の社会福祉施設等

34 授 産 施 設 168 5,923 125 4,053 67 1,870 65 1,815 69 39

35 宿 所 提 供 施 設 85 3,346 224 6,654 213 6,783 253 6,806 264 3

36 盲 人 ホ ー ム 30 … 28 … 20 … 19 … 19 －

37 無 料 低 額 診 療 施 設 240 41,458 234 … 283 … … … … …

38 隣 保 館 1,275 － 1,177 － 1,026 － 1,053 － 1,050 1,021

39 へ き 地 保 健 福 祉 館 160 － 123 － 32 － 46 － 41 39

40 へ き 地 保 育 所 1,195 20,646 866 14,488 566 8,892 513 8,031 486 397

41 有 料 老 人 ホ ー ム 350 26,616 1,406 69,867 4,144 161,625 6,301 221,907 8,489 2
1) 調査方法の変更等による回収率変動の影響を受けているため，平成17年又は22年とは接続しない。 2) 施設の定義の変更により平成22年以前とは
接続しない。 3) 認可等を受けた定員。 4) 当該施設等において定められている勤務時間数の全てを勤務している者。 5) ケアハウスを含
む。 6) 障害者自立支援法による。 a) 人員 b) 世帯人員数 c) 世帯数
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課社会統計室「社会福祉施設等調査報告」
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23 27 MAJOR SOCIAL WELFARE INSTITUTIONS (2000～13)
Data are based on the Survey of Social Welfare Institutions (See page 660). As of 1 October.

25年 2013

施 設 の 種 類定 員 在所者数 従事者数

（常 勤
換算数）

私 営 公 営 私 営 常 勤 非常勤Fixed
number

Kind of institutionFull-time
employeesPrivate Inmates Public Private

3) 7) 4) 8)

Institutions under the protection law

166 16,445 16,448 1,096 15,352 5,856 5,444 413 1 Training and education

17 1,427 1,417 81 1,336 271 240 31 2 Rehabilitation

… … … … … … … … 3 Medical care

13 603 416 71 345 91 88 3 4 Vocational aid

10 a)690 370 － 370 34 29 5 5 Lodging

Welfare institutions for the aged

734 62,171 56,962 10,233 46,729 16,501 14,321 2,180 6 Nursing homes for the aged

2,059 87,653 81,411 504 80,907 19,601 16,836 2,765 7 Low-cost homes for the aged 5)

1,283 － － － － 6,909 5,111 1,799 8 Welfare centres for the aged

Institutions for support of the disabled 6)

2,401 135,906 149,997 4,326 145,671 88,552 78,516 10,036 9 Support centres for the disabled

2,809 49,767 … … … 10,618 8,249 2,369 10 Local activities support centres

147 1,923 1,548 － 1,548 265 202 63 11 Welfare homes

Institutions for supporting social activities of the physically disabled

121 － － － － 1,231 972 259 12 Welfare centres for the physically disabled

5 360 … … … 90 75 15 13 Rehabilitation centres for the disabled

13 － － － － 191 179 12 14 Production of artificial appliances

13 … … … … 205 196 9 15 Guide dog training

64 － － － － 602 517 86 16 Braille library

11 － － － － 110 95 16 17 Braille publication

39 － － － － 294 240 54 18 Information service for hearing−impaired persons

26 1,340 423 24 399 389 299 91 19 Women's guidance homes

Children's welfare institutions

… … … … … … … … 20 Maternity homes

125 3,857 3,137 89 3,048 4,462 4,177 285 21 Infant homes

192 c)4,908 b)9,367 b)985 b)8,382 2,049 1,797 251 22 Homes of living assistance for mothers and children

13,471 2,151,140 2,185,166 799,482 1,385,684 476,450 407,069 69,381 23 Day nurseries

555 32,643 27,549 505 27,044 15,920 14,776 1,144 24 Protective care homes for children

322 24,916 17,404 3,758 13,646 23,182 21,229 1,953 25 Homes for disabled children

287 15,135 19,374 6,199 13,175 7,839 6,651 1,188 26 Developmental support centres

34 1,734 1,275 130 1,145 960 898 62 27 Short-term treatment homes for emotionally disabled children

3 3,756 1,519 1,467 52 1,769 1,538 230 28 Homes for the aid of juvenile self-support and reliance

95 － － － － 294 235 59 29 Child family support centre

1,746 － － － － 17,185 12,319 4,867 30 Children's hall

… － － － － … … … 31 Amusement park for children

Child and maternal welfare institutions

47 － － － － 195 152 43 32 Child and maternal welfare centres

3 … … … … 21 16 5 33 Child and maternal rest homes

Other social welfare institutions

30 2,251 1,881 1,022 859 395 373 22 34 Institutions for vocational aid

261 8,582 7,170 59 7,111 645 507 138 35 Institutions for lodging

19 380 … … … 36 27 9 36 Homes for the blind

… … … … … … … … 37 Facilities for medical treatment, free of charge or at low-cost

29 － － － － 2,538 1,883 655 38 Settlement houses

2 － － － － 14 4 10 39 Health and welfare homes for isolated areas

89 18,764 7,730 5,963 1,767 1,771 1,557 213 40 Day nurseries in isolated areas

8,487 346,430 280,490 14 280,476 132,167 101,104 31,064 41 Charged homes for the aged

1) Figures are not comparable to those for 2005 or 2010, due to the change of collection rate caused by the revision of survey method, etc. 2) Not compatible
with the results up to 2010 due to changes in the definition of institutions. 3) Referring to approved fixed number, not to budgetary fixed number or disposed
fixed number. 4) Those who work full-time of the fixed working hours of the respective institution. 5) Including care houses. 6) Based on the Services
and Supports for Persons with Disabilities Act. 7) Personnel (converted to regular employees) 8) Other than full-time employees a) Lodging capacity
(persons). b) Number of household members. c) Households.
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 Social Security 687



23 28 児 童 福 祉（平成 2～25年度）
「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。

（単位 1,000）

年 度

児 童 相 談 所 に お け る 受 付 件 数 Cases accepted by child guidance centres 1)

経 路 別 By channel 5)

# # # # # # # # #
計 福 祉

事務所
児童福祉
施設・指定
医療機関

警察等 家 庭
裁判所 保健所 学 校 家族・

親 戚
近隣・
知 人 児童本人

Fiscal year Total Welfare

offices

Police Family court Health

centres

Schools Family and

relatives

Neighbour

and

acquaintances

Child

himself

15)

平成 2 年 1990 275 43 33 9.2 1.4 24 8.0 115 1.1 6.1
7 1995 313 44 31 6.7 1.2 22 7.3 146 1.7 15
12 2000 362 60 34 10 1.3 9.5 11 174 4.5 10
17 2005 350 60 30 13 1.5 5.0 12 156 7.3 9.0
22 2010 371 71 19 22 1.5 2.9 12 162 17 6.4
23 2011 386 76 19 24 1.7 2.9 12 164 19 6.2
24 2012 377 73 17 29 1.7 2.7 13 151 20 5.2
25 2013 387 75 16 35 1.7 1.9 13 150 21 5.6

年 度

児 童 相 談 所 に お け る 受 付 件 数 Cases accepted by child guidance centres 1)

相 談 の 種 類 別 By kind of counselling 6)

# # # # # # # # # #
計 養 護 保 健 肢 体

不自由
視聴覚・
言語障害 知的障害 ぐ 犯

行為等
触 法
行為等 性格行動 不登校 育児・

しつけ
Fiscal year Total Protective

care

Health Physical

difficulty

Defect in
visual auditory
and speech
organs

Intellectual

disabilities

Criminal

bent, etc.

Illegality, etc. Character

or behaviour

Not attending

school

Rearing,

manners

11)

平成 2 年 1990 275 25 4.3 16 30 89 13 7.5 19 14 19
7 1995 313 30 7.7 13 33 98 11 5.0 30 17 18
12 2000 363 54 8.6 11 25 122 11 6.3 31 12 15
17 2005 350 75 4.4 6.9 18 115 9.4 8.2 34 9.2 9.0
22 2010 371 101 2.6 5.8 15 133 9.0 8.6 28 6.4 7.8
23 2011 386 109 2.6 5.0 15 139 8.9 8.4 28 6.4 8.7
24 2012 377 116 2.1 2.8 15 136 8.6 7.9 27 5.9 7.9
25 2013 387 126 2.1 2.3 15 137 8.9 8.0 27 5.9 7.9

年 度

児 童 相 談 所 に お け る 対 応 件 数 Cases handled at child guidance centres 1)

計 面接指導 児童福祉司
指 導

児童委員
指 導

福 祉 事 務 所
送致又は通知 訓戒・誓約

児童福祉
施 設

指定医療
機関委託 里親委託 その他

Total Guidance

by

interview

Guidance by

child welfare

officers

Guidance by

child welfare

commissioners

Commitment

or notice to

welfare offices

Admonition

and written

promise

Disposal by
children's
welfare

institutions

Entrustment
to designated
medical
centre

Entrusting

to foster

parents

Other
Fiscal year

7) 8)

平成 2 年 1990 276 218 4.6 0.0 1.4 1.4 22 0.4 0.8 27
7 1995 312 255 3.2 0.0 0.9 0.8 22 0.5 0.7 30
12 2000 361 290 4.1 0.0 0.8 0.8 24 0.4 0.8 40
17 2005 350 286 3.8 0.0 0.6 1.1 23 0.5 1.3 34
22 2010 374 303 4.6 0.0 0.8 1.6 11 0.0 1.6 51
23 2011 385 312 4.6 0.0 0.9 1.5 10 0.0 2.0 54
24 2012 384 322 4.7 0.0 1.0 1.4 10 0.0 1.7 44
25 2013 392 328 5.5 0.0 0.9 1.4 10 0.0 1.7 45

年 度

福 祉 事 務 所 に お け る 処 理 件 数 Cases of dispositions at welfare offices 2)

計

処 理 の 種 類 別 By kind of disposition

知的障害者
福祉司又は
社 会 福 祉
主事の指導

施設入所
措置権者に
報告又は通知

児童相談所
へ送致又は
通 知 等

児童相談所の
委嘱による
調査の完了

他の機関に
あっせん・
紹 介

相談・助言
そ の 他助産施設 母子生活

支援施設
Livelihood
support

facilities for
fatherless
families

Report or
notice to
disposal
authority

Fiscal year Sending to

institutions

Counselling,

advice, etc.
Entrusted or
introduced
to other
services

Total
Maternity
homes

16) 17) 18)

平成 2 年 1990 1,000 14 a)720 4.2 1.7 5.1 13 7.9 10 230
7 1995 1,025 12 a)687 3.2 3.5 4.1 11 8.5 12 290
12 2000 549 11 7.1 5.1 2.0 3.7 12 11 15 490
17 2005 565 10 7.8 5.8 2.0 0.7 12 13 15 506
22 2010 551 12 7.5 5.7 1.8 3.6 6.0 11 18 493
23 2011 566 11 8.1 6.2 1.9 2.9 5.7 14 17 507
24 2012 556 19 7.7 5.7 1.9 0.6 5.3 14 18 491
25 2013 585 16 7.2 5.4 1.8 0.4 5.0 15 12 529

1) 平成22年度は東日本大震災の影響により，福島県を除く。 2) 平成22，23年度は東日本大震災の影響により，福島県（郡山市及びいわき市以外）
を除く。 3) 平成22年度は東日本大震災の影響により，岩手県（盛岡市以外）の一部，宮城県（仙台市以外）及び福島県（郡山市及びいわき市以外）
を除く。 4) 平成22年度は東日本大震災の影響により，福島県（郡山市及びいわき市以外）を除く。 5) 平成 7年度以前は月分報告の累計。
6) 当該年度中に相談種別が決定した件数。 7) 知的障害者福祉司・社会福祉主事指導を含む。 8) 平成12年度以前は里親・保護受託者委託。
9) 平成12年度以降は訪問看護及び免疫機能障害を含む。 10) 平成22年度以降は 3月から翌年 2月診療分まで。 11) 平成12年度以前はしつけ。
12) 平成22年度以降は肝臓機能障害を含む。平成17年度以前は心臓機能障害の入院外を含む。 13) 平成17年度以前は結核予防法による負担を含む。
14) 平成23年度以前は結核予防法，24年度以降は感染症の予防及び感染症の患者に対する医療に関する法律による負担を含む。
a) 保育所を含む。
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
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23 28 WELFARE SERVICES FOR CHILDREN (F.Y. 1990～2013)
Data are based on the Report on Social Welfare Administration and Services (see page 660).

(In thousands)

年 度

福 祉 事 務 所 に お け る 処 理 件 数 Cases of dispositions at welfare offices 2)

受 付 経 路 別 Cases of acceptances by channel

発 見 児童委員
から通告

児童相談
所から送
致・委嘱

保 健 所
から通知

警察関係
から通告

その他都道
府県（政令
指定都市を
含む）関係
か ら 通 告

市 町 村
（政令指定都
市を除く）
から通告

学校から
相 談

家族・親せき
から相談

本人から
相 談

その他から
通 告 等

Fiscal year Detection Notice from

child welfare

commissioners

Notice from

health

centres

Notice from

police

Consultation

by schools

Consultation

by family and

relatives

Consultation

by child

himself

Notice from

others, etc.

19) 20) 21)

平成 2 年 1990 2.6 3.9 9.9 5.1 0.8 2.5 16 24 821 93 21
7 1995 3.7 4.9 10 6.6 0.9 2.6 22 23 869 60 22
12 2000 3.7 5.9 13 4.5 0.8 3.9 23 27 361 82 24
17 2005 4.6 7.3 17 4.7 1.3 5.7 38 38 343 74 30
22 2010 5.0 4.8 16 4.7 2.3 9.1 45 35 306 80 44
23 2011 6.3 4.9 17 4.5 2.9 9.7 50 38 306 77 50
24 2012 5.8 3.7 18 4.5 3.4 10 45 37 303 76 50
25 2013 7.1 3.4 20 5.4 4.0 9.7 47 38 328 72 49

年 度

身体障害児童の育成医療給付支給状況 Medical benefits for fostering physically disabled children 3)

申請件数 決定件数 視覚障害 聴覚・平衡
機 能 障 害

音声・言語
・そしゃく
機 能 障 害

肢 体
不自由

内臓障害 Disorder of internal organs

心臓機能
障 害

腎臓機能
障 害

小腸機能
障 害 その他Cases of

applications

Cases of

decisions Disorder of
auditory and
equilibrium
organs

Physical

difficulty
Defect in

visual organs
Fiscal year

Heart
disorder

Kidney
disorder

Disorder of
small
intestine

Other

9) 22) 12)

平成 2 年 1990 52 52 5.5 1.7 12 11 8.4 1.1 0.8 11
7 1995 52 52 6.4 2.3 11 9.7 8.2 1.0 0.6 13
12 2000 62 62 7.4 3.0 13 11 9.2 1.1 1.1 16
17 2005 69 69 7.7 3.8 16 14 9.3 0.9 1.3 16
22 2010 55 54 4.6 2.6 18 10 9.1 0.6 0.6 7.7
23 2011 55 54 4.3 2.6 18 10 9.2 0.4 0.6 8.2
24 2012 51 50 4.1 2.5 17 9.8 8.6 0.4 1.7 6.4
25 2013 57 56 3.9 2.4 20 11 9.1 0.5 0.6 8.4

年 度

身体障害児童の育成医療給付支給状況 未熟児の養育医療給付支給状況
Medical benefits for fostering physically disabled children Medical care benefits for upbringing of immature infants3) 4)

支払決定
金 額

申請件数 決定件数 費 用 額
公費負担 社会保険

負 担 自己負担 公費負担 社会保険
負 担

#（100万円）
自己負担（100万円）

Cases of
applications

Cases of
decisions

Cost
(million yen)

Fiscal year Determined
amount to be paid
(million yen)

Public
charge

Coverage by
social

insurance

Private
charge

Public
charge

Coverage by
social

insurance
Private
charge

10) 13) 14)

平成 2 年 1990 36,643 2,655 33,167 821 21 21 21,853 2,024 741 19,829
7 1995 46,020 3,274 41,556 1,190 22 22 34,004 4,112 951 29,892
12 2000 57,041 4,026 52,196 818 28 28 54,936 4,342 979 50,595
17 2005 60,824 5,077 54,901 846 32 31 70,455 5,797 1,068 64,658
22 2010 46,583 3,319 42,846 418 30 30 92,059 8,183 1,146 83,876
23 2011 47,754 3,519 43,818 418 30 30 93,152 6,918 1,156 86,234
24 2012 48,035 3,613 44,030 392 29 29 94,500 6,803 1,138 87,697
25 2013 46,868 3,504 42,983 380 33 32 104,104 7,606 1,330 96,498

1) For fiscal 2010, excluding Fukushima Prefecture for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake. 2) For fiscal 2010 and
2011, excluding Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City) for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake.
3) For fiscal 2010, excluding a part of Iwate Prefecture (except Morioka City), Miyagi Prefecture (except Sendai City) and Fukushima Prefecture (except Koriyama
City and Iwaki City) for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake. 4) For fiscal 2010, excluding Fukushima Prefecture
(except Koriyama City and Iwaki City) for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake. 5) Up to fiscal 1995, monthly report
total. 6) Number of cases for whose kind of counselling was decided during the fiscal year. 7) Including guidance by welfare officers for persons with
intellectual disabilities or by social welfare officers. 8) Up to fiscal 2000, commitment to foster parents and entrusted guardians. 9) From fiscal 2000,
including visiting nursing-care and immune dysfunction. 10) From fiscal 2010, a mount paid for treatments conducted from March to February of the following
year. 11) Up to fiscal 2000, manners. 12) From fiscal 2010, including disorder of liver. Up to fiscal 2005, including outpatients with heart disorder.
13) Up to fiscal 2005, including payment based on the Tuberculosis Prevention Act. 14) Including payment based on the Tuberculosis Prevention Act up to
fiscal 2011, and including payment based on the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious Diseases from fiscal
2012. 15) Children's welfare institution and designated medical centre 16) Guidance by welfare officers for persons with intellectual disabilities or by social
welfare officers 17) Commitment or notice to child guidance centres, etc. 18) Completion of inquiry requested by child guidance centres
19) Commitments and requests from child guidance centres 20) Notice from prefectures (except for police, including designated cities) 21) Notice from
municipalities (excluding designated cities) 22) Disorder of vocal, speech and masticator organs
a) Including day nurseries.
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 29 保育所の施設数，定員及び在籍人員（平成12～25年度）
NUMBER OF DAY NURSERIES, CAPACITY AND INFANTS ENROLLED (F.Y. 2000～13)

「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。 3月 1日現在。
Data are based on the Report on Social Welfare Administration and Services (see page 660). As of 1 March.

年 度
施 設 数 Number of institutions 定 員 Fixed capacity 在 籍 人 員 Infants enrolled

総 数 公 立 私 立 総 数 公 立 私 立 総 数 公 立 私 立Fiscal year

Total Public Private Total Public Private Total Public Private

平成12年 2000 22,211 12,719 9,492 1,926,432 1,093,459 832,973 1,934,272 1,010,381 923,891
17 2005 22,635 12,063 10,572 2,062,190 1,088,179 974,011 2,152,133 1,048,590 1,103,543
22 2010 1) 22,389 10,321 12,068 2,109,602 978,758 1,130,844 2,179,860 913,852 1,266,008

23 2011 2) 23,202 10,378 12,824 2,190,923 984,118 1,206,805 2,261,265 917,619 1,343,646
24 2012 3) 23,782 10,277 13,505 2,250,486 979,286 1,271,200 2,327,569 914,203 1,413,366
25 2013 24,107 10,027 14,080 2,297,288 965,290 1,331,998 2,372,015 897,009 1,475,006

1) 東日本大震災の影響により，岩手県（盛岡市以外），宮城県（仙台市以外）及び福島県（郡山市及びいわき市以外）を除く。 2) 東日本大震災の
影響により，福島県（郡山市及びいわき市以外）を除く。 3) 東日本大震災の影響により，福島県（郡山市及びいわき市以外）の一部を除く。
1) Excluding Iwate Prefecture (except Morioka City), Miyagi Prefecture (except Sendai City) and Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City) for
which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake. 2) Excluding Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City) for
which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake. 3) Excluding parts of Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki
City) for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 30 児童手当受給者数，支給対象児童数及び支給額（平成12～25年度）
RECIPIENTS OF CHILD ALLOWANCE, NUMBER OF ELIGIBLE CHILDREN AND AMOUNT OF PAYMENTS (F.Y. 2000～13)

657ページ「児童手当」参照。受給者数及び支給対象児童数は 2月末現在。平成23年度は 9月末現在。平成24，25年度は施設等受給資格者を除く一般受
給資格者。支給対象年齢は，制度改正により平成 4年 1月には 3歳未満の第 1子以降が対象となり，12年 4月には義務教育就学前，16年 4月には小学校
第 3学年修了前，18年 4月には小学校修了前，22年 4月には中学校修了前に拡充した。
See page 661 "Child Allowance". Number of recipients and number of eligible children are as of the end of February. For fiscal 2011, as of the end of September.

Figures for fiscal 2012 and 2013 are for general eligible recipients excluding eligible recipients for institutions etc. The age limit of eligible child was extended by
revision of the system, as follows. January 1992, under 3 years of age; April 2000, before entering primary school; April 2004, before completion of third grade of
primary school; April 2006, before completion of primary school; April 2010, before completion of junior high school.

年 度，区 分
受 給 者 数 支給対象児童数

支給額（100万円）Number of recipients Number of eligible children

外国人受給者数 外国人の児童数 Amount of payments
(million yen)Fiscal year and type of allowance Number of foreign

national recipients
Number of foreign
national children

平成12年 2000 4,831,225 … 5,780,683 … 293,502
17 2005 7,484,532 … 9,603,648 … 624,875
22 2010 1) 13,780,846 … 18,097,149 … a)2,285,323

23 2011 2) 13,492,145 … 17,543,764 … 1,821,180
24 2012 10,725,694 175,649 17,745,155 202,142 b)1,916,571
25 2013 10,627,625 178,350 17,560,865 207,918 2,233,379

児童手当 Child allowance 9,828,350 168,839 16,303,896 196,725 …
特例給付 Special case benefit 799,275 9,511 1,256,969 11,193 …

市町村支給分 Cities, towns and villages benefits 9,715,675 178,325 16,011,096 207,880 …
児童手当 Child allowance 8,949,643 168,818 14,805,369 196,696 …
特例給付 Special case benefit 766,032 9,507 1,205,727 11,184 …

被用者 Employees 7,474,650 77,420 12,348,423 91,386 …
児童手当 Child allowance 6,785,217 70,104 11,269,490 82,978 …
特例給付 Special case benefit 689,433 7,316 1,078,933 8,408 …
非被用者 Non-employees 2,241,025 100,905 3,662,673 116,494 …
児童手当 Child allowance 2,164,426 98,714 3,535,879 113,718 …
特例給付 Special case benefit 76,599 2,191 126,794 2,776 …

公務員分 Public service personnel 911,950 25 1,549,769 38 …
児童手当 Child allowance 878,707 21 1,498,527 29 …
特例給付 Special case benefit 33,243 4 51,242 9 …

1) 東日本大震災の影響により，地方公務員分のデータについて，岩手県大槌町及び宮城県南三陸町の一部を除く。 2) 支給額は平成22年度等におけ
る子ども手当の支給に関する法律に基づき支給された子ども手当（ 8か月分）。 a) 平成22年 4月から平成23年 1月まで。 b) 平成24年 4月から
平成25年 1月まで。
1) Regarding data on local public service personnel, excluding Otsuchi town, Iwate Prefecture and a part of Minamisanriku town, Miyagi Prefecture due to the Great
East Japan Earthquake. 2) "Amount of payments" is child allowance of other type (for 8 months) payed by the Act on Child Allowance Payments for Fiscal 2010
etc. a) From April 2010 to January 2011. b) From April 2012 to January 2013.
資 料 内閣府子ども・子育て本部児童手当管理室「児童手当事業年報」
Source: Children and Child-Rearing Administration, Cabinet Office.
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23 31 後期高齢者医療費及び医療給付費（平成 7～25年度）
MEDICAL CARE EXPENDITURE FOR THE AGED AND MEDICAL CARE BENEFITS (F.Y. 1995～2013)

後期高齢者医療広域連合からの後期高齢者医療事業状況報告等に基づくもの。当該年の 3月から翌年 2月までの期間。平成17年度以前は，老人保健法
による老人医療受給対象者に係るもの。被保険者は，75歳以上の者及び65歳以上75歳未満で一定の障害の状況がある旨の広域連合の認定を受けた者（平
成14年10月から19年10月にかけて，老人医療受給対象者の年齢は70歳以上から75歳以上へ段階的に引き上げられた）。
Based on the report from associations of local governments for the Medical System for the Aged on their state of implementation. Referring to diagnosis and

treatment conducted from March of the stated year to February of the following year. Up to fiscal 2005, referring to the medical benefits for the elderly under the Act
on Elderly Health. The insured persons are of age 75 and above and those of above 65 and under 75 with disability recognised by an association of local governments
for the Medical System for the Aged. (the lower age limit for eligible recipients of the medical care benefits for the aged had been raised gradually from 70 to 75
during the period between October 2002 and October 2007).

（単位 金額 億円） (Expenditure in one hundred million of yen)

年 度

被保険者数 後期高齢者
医療費

1人当たり
後期高齢者
医療費
（円）

医療給付費
後期高齢者医療
費の国民医療費
に対する割合

対前年
度 比

対前年
度 比

対前年
度 比

# 高 額
療養費

Insured persons Ratio in

comparison

with last

fiscal year

Medical care

expenditure for

the aged

Ratio in

comparison

with last

fiscal year

Ratio in

comparison

with last

fiscal year

Medical care

benefits
Subsidy for

high-cost

medical

treatment

Ratio of
medical care
expenditure for
the aged to

national medical
care

expenditures

Fiscal year

Medical care

expenditure for

the aged per

person

(1,000) 1) (%) 2) (%) (yen) (%) (%)

平成 7 年 1995 11,853 4.5 89,152 9.3 752,169 4.6 84,525 － 33.1
12 2000 14,778 4.2 111,997 －5.1 757,856 －8.9 103,469 0.0 37.2
17 2005 14,176 －4.5 116,444 0.6 821,405 5.3 106,531 3,405 35.1
22 2010 3) 14,060 3.3 127,213 5.9 904,795 2.6 116,562 4,611 34.0

23 2011 4) 14,484 3.0 132,991 4.5 918,206 1.5 122,080 4,828 34.5
24 2012 14,905 2.9 137,044 3.0 919,452 0.1 126,045 5,113 34.9
25 2013 15,266 2.4 141,912 3.6 929,573 1.1 130,519 5,317 …

1) 各年度における各月末平均。 2) 一部負担金，食事療養・生活療養の標準負担額及び訪問看護に係る基本利用料を含む。 3) 制度が異なるた
め，平成17年度以前とは接続しない。 4) 東日本大震災に係る医療費等を含まない。
1) Average of number of recipients at the end of months in the respective fiscal year. 2) The medical care expenditure for the aged include partial payments by
the insured for treatment, standard charge for meals and miscellaneous expenses at hospitals and basic fee for home-visit nursing care. 3) Figures are not
comparable with those for fiscal 2005 and before due to the change of the system. 4) Excluding medical care expenditure relating to the Great East Japan
Earthquake.
資 料 厚生労働省保険局調査課「後期高齢者医療事業年報」
Source: Health Insurance Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 32 後期高齢者診療費の状況（平成12～25年度）
DIAGNOSIS AND TREATMENT EXPENDITURE FOR THE AGED (F.Y. 2000～13)

後期高齢者医療広域連合からの後期高齢者医療事業状況報告等に基づくもの。当該年の 3月から翌年 2月までの期間。平成17年度以前は，老人保健法
による老人医療受給対象者に係るもの。被保険者は，75歳以上の者及び65歳以上75歳未満で一定の障害の状況がある旨の広域連合の認定を受けた者（平
成14年10月から19年10月にかけて，老人医療受給対象者の年齢は70歳以上から75歳以上へ段階的に引き上げられた）。
Based on the report from associations of local governments for the Medical System for the Aged on their state of implementation. Referring to diagnosis and

treatment conducted from March of the stated year to February of the following year. Up to fiscal 2005, referring to the medical benefits for the elderly under the Act
on Elderly Health. The insured persons are of age 75 and above and those of above 65 and under 75 with disability recognised by an association of local governments
for the Medical System for the Aged. (the lower age limit for eligible recipients of the medical care benefits for the aged had been raised gradually from 70 to 75 dur-
ing the period between October 2002 and October 2007).

（単位 金額 100万円） (Expenditure in millions of yen)

区 分 平成12年度 17 年 度 22 年 度 23 年 度 24 年 度 25 年 度

F.Y. 2000 F.Y. 2005 F.Y. 2010 1) F.Y. 2011 F.Y. 2012 F.Y. 2013Item

総 数 Total

件 数 Cases (1,000) 262,082 261,552 259,901 269,284 279,439 288,206
日 数 Days (1,000) 900,303 814,858 758,261 768,351 773,359 779,703
金 額 Expenditure 9,463,956 9,444,140 10,162,963 10,540,878 10,875,102 11,183,661

入 院 Inpatients

件 数 Cases (1,000) 11,962 12,332 12,396 12,543 12,659 12,758
日 数 Days (1,000) 232,684 233,782 230,502 231,832 231,117 232,154
金 額 Expenditure 4,856,812 5,286,740 5,999,381 6,216,953 6,409,418 6,559,939

入 院 外 Outpatients

件 数 Cases (1,000) 229,559 226,884 222,458 229,546 237,518 244,004
日 数 Days (1,000) 610,343 525,189 470,168 475,274 477,845 479,591
金 額 Expenditure 4,187,144 3,772,573 3,765,447 3,897,968 4,013,896 4,148,437

歯 科 Dental service

件 数 Cases (1,000) 20,561 22,336 25,047 27,195 29,261 31,445
日 数 Days (1,000) 57,276 55,887 57,591 61,245 64,397 67,958
金 額 Expenditure 420,000 384,826 398,136 425,957 451,788 475,285

1) 制度が異なるため，平成17年度以前とは接続しない。
1) Figures are not comparable with those for fiscal 2005 and before due to the change of the system.
資 料 厚生労働省保険局調査課「後期高齢者医療事業年報」
Source: Health Insurance Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 33 世帯類型・種別世帯数（平成 7～25年）
HOUSEHOLDS BY FAMILY TYPE AND MEDICAL INSURANCE STATUS (1995～2013)

「国民生活基礎調査」（657ページ参照）による。 6月第 1週木曜日現在。
Data are based on the Comprehensive Survey of Living Conditions (see page 661). As of the first Thursday of June.

（単位 1,000世帯） (In thousands of households)

年 次 総 数

世帯類型 Family type 2) 世 帯 種 Medical insurance status

医療保険加入世帯 Households covered by medical care insurance その他
の世帯高齢者

世 帯
母 子
世 帯

父 子
世 帯

その他 国 保
加 入
世 帯

被用者
保険加
入世帯

国保・被
用者保険
加入世帯

後 期
高齢者
医療制
度加入
世 帯

国保・後
期高齢者
医療制度
加入世帯

被用者保
険・後期
高 齢 者
医療制度
加入世帯

国保・被
用 者 保
険・後期
高 齢 者
医療制度
加入世帯

Total
Other Other

households
Households

of
the aged

Households
of

mother and
child (ren)

Households
of

father and
child (ren)

Year National
health

insurance

Employee's
insurance

1) 10) 11) 12) 13) 14)

平成 7年 1995 7) 40,770 4,390 483 84 35,812 13,057 20,600 6,437 … … … … 677
12 2000 45,545 6,261 597 83 38,604 16,211 21,546 7,006 … … … … 782
17 2005 47,043 8,349 691 79 37,924 17,874 19,866 7,805 … … … … 1,014
22 2010 48,638 10,207 708 77 37,646 10,826 20,150 4,620 4,407 2,884 2,611 1,126 916

23 2011 8) 46,684 9,581 759 96 36,248 10,372 20,043 4,330 4,291 2,764 2,511 1,093 1,016
24 2012 9) 48,170 10,241 703 81 37,146 10,300 20,377 4,447 4,618 3,154 2,741 1,183 1,009
25 2013 50,112 11,614 821 91 37,586 10,403 20,769 4,372 5,398 3,107 2,750 1,107 1,003

年 次

高 齢 者 世 帯 Households of the aged 2)

総 数 世帯主の仕事の有無 Employment status of head of household 世帯構造 Household structure

仕事あり 仕事なし 単独世帯
夫婦のみ
の 世 帯 その他# # # 自営業主 #Total 一 般

常雇者
会社・
団体等
の役員

日々又は
1月未満
の契約の
雇 用 者

Self-employed
One-person
household

Household
of married
couple
only

OtherYear 雇人あり 雇人なしWith job
Without jobRegular

employees
Officers of
corporation

With
employees

Without
employees3) 15)

平成 7年 1995 7) 5,616 1,705 457 187 206 577 35 3,911 2,594 2,766 256
12 2000 6,261 1,436 266 146 209 481 47 4,825 3,079 2,982 199
17 2005 8,349 a)1,797 315 180 233 640 69 6,348 4,069 4,071 209
22 2010 10,207 a)2,017 448 190 276 698 37 7,153 5,018 4,876 313

23 2011 8) 9,581 a)2,069 442 218 265 621 71 7,021 4,697 4,596 288
24 2012 9) 10,241 a)2,248 469 245 272 661 52 7,485 4,868 5,017 356
25 2013 11,614 a)2,369 648 196 253 707 50 8,201 5,730 5,513 371

年 次

母 子 世 帯 Households of mother and child (ren) 2)

総 数
母の仕事の有無 Employment status of mother 5) 母の年齢階級 Age groups of mother 5)

仕事あり 仕事なし
29歳以下 30～39 40～49 50～64一 般

常 雇 者
会社・団体
等の役員 自営業主 そ の 他Total

Year years old
and underWith job Regular

employees
Officers of
corporation

Self-
employed

Other Without job

4) 6)

平成 7年 1995 7) 482 414 313 11 45 44 68 47 162 233 39
12 2000 597 497 365 9 28 95 99 53 252 237 54
17 2005 691 580 401 8 33 a)137 108 70 301 257 63
22 2010 708 593 424 24 34 a)112 106 54 296 303 55

23 2011 8) 759 604 422 35 33 a)114 141 61 318 323 57
24 2012 9) 703 592 435 27 23 a)107 99 49 266 328 61
25 2013 821 a)674 501 7 36 128 128 59 302 394 65

1) 世帯種の不詳を含む。 2) 平成 9年に世帯類型の定義を変更したため， 7年とは接続しない。 3) 平成17年以降は世帯主の仕事の有無の不詳
を含む。 4) 平成17年以降は母の仕事の有無の不詳を含む。 5) 平成12年以前は世帯主の仕事の有無又は年齢階級。 6) 1月以上 1年未満の
契約の雇用者，日々又は 1月未満の契約の雇用者，家族従業者及び内職を含む。 7) 兵庫県を除く。 8) 岩手県，宮城県及び福島県を除く。
9) 福島県を除く。 a) 勤めか自営の不詳を含む。
1) Including households whose type is unknown. 2) Figures are not comparable with those for 1995 due to the change of definition of family type in 1997.
3) From 2005, including households of which the employment status of household-head is unknown. 4) From 2005, including households of which the
employment status of mother is unknown. 5) Up to 2000, employment status or age groups of household head. 6) Including workers under contract to be
employed one month or more but less than one year, those on a daily basis or less than one month, family workers, and those doing piecework at home.
7) Excluding Hyogo Prefecture. 8) Excluding Iwate, Miyagi and Fukushima Prefectures. 9) Excluding Fukushima Prefecture. 10) National health
insurance and employee's insurance combined 11) Long life medical care system 12) National health insurance and long life medical care system combined
13) Employee's insurance and long life medical care system combined 14) National health insurance, employee's insurance and long life medical care system
combined 15) Workers under contract to be employed on a daily basis or less than one month a) Including households of which the type of job is unknown.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課世帯統計室「国民生活基礎調査」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 34 都道府県別介護保険施設（平成22～25年）
NURSING-CARE INSURANCE INSTITUTIONS BY PREFECTURE (2010～13)

「介護サービス施設・事業所調査」（657ページ参照）による。10月 1日現在。調査方法の変更等による回収率変動の影響を受けているため，前年とは接
続しない。
Data are based on the Survey of Institutions and Establishments for Long-term Care (see page 660). As of 1 October. Figures are not comparable to those for

previous year, due to the change of collection rate caused by the revision of survey method.

都 道 府 県

介護老人福祉施設 介護老人保健施設 介護療養型医療施設
Elderly nursing facilities Nursing and health care homes for the aged Nursing and medical treatment homes for the aged

施 設 数 定 員 在所者数
（9月末） 施 設 数 定 員 在所者数

（9月末） 施 設 数 病 床 数 在院者数
（9月末）

Prefecture Institutions Fixed number Inmates

( at end ofSeptember)
Institutions Fixed number Inmates

( at end ofSeptember)
Institutions Number of beds Inpatients

( at end ofSeptember)
平成22年 2010 5,676 403,313 396,356 3,382 306,642 282,645 1,770 78,202 73,405

23 2011 1) 5,953 427,634 420,827 3,533 318,091 293,432 1,711 75,991 71,377
24 2012 6,092 439,148 429,415 3,710 331,916 301,539 1,644 72,959 67,531
25 2013 6,212 449,010 439,737 3,683 328,650 299,885 1,509 65,539 60,429

01 北海道 Hokkaido 290 20,346 20,029 173 14,931 13,696 76 4,552 4,291
02 青 森 Aomori 87 5,146 5,101 61 5,204 4,866 18 895 857
03 岩 手 Iwate 96 6,194 6,111 62 5,732 5,265 21 493 419
04 宮 城 Miyagi 131 7,783 7,479 77 7,407 6,737 11 386 337
05 秋 田 Akita 95 5,811 5,747 52 4,921 4,637 9 527 513

06 山 形 Yamagata 83 6,798 6,693 43 3,761 3,501 8 232 207
07 福 島 Fukushima 116 8,218 7,915 76 6,829 6,000 17 517 479
08 茨 城 Ibaraki 167 11,134 10,731 109 9,756 8,875 30 1,073 970
09 栃 木 Tochigi 108 6,197 6,070 55 4,809 4,464 8 516 513
10 群 馬 Gumma 126 7,956 7,735 70 5,352 4,843 14 620 574

11 埼 玉 Saitama 277 23,076 22,445 147 14,879 13,497 24 1,961 1,837
12 千 葉 Chiba 257 17,557 17,213 135 13,070 11,895 26 1,486 1,304
13 東 京 Tokyo 403 37,075 36,179 162 17,637 15,970 64 5,270 5,059
14 神奈川 Kanagawa 310 27,366 26,647 164 17,532 15,980 35 2,165 1,982
15 新 潟 Niigata 168 12,378 12,213 101 10,120 9,405 26 1,675 1,496

16 富 山 Toyama 62 4,943 4,883 42 3,755 3,429 35 1,959 1,895
17 石 川 Ishikawa 65 5,595 5,487 41 3,893 3,650 24 967 862
18 福 井 Fukui 61 4,379 4,322 34 2,927 2,778 20 479 434
19 山 梨 Yamanashi 46 2,840 2,791 30 2,727 2,497 7 227 183
20 長 野 Nagano 136 9,206 9,026 92 7,442 6,439 40 1,365 1,194

21 岐 阜 Gifu 105 8,098 7,959 64 5,976 5,314 23 602 505
22 静 岡 Shizuoka 186 14,148 13,887 103 10,781 9,871 28 2,336 2,125
23 愛 知 Aichi 202 17,948 17,513 165 15,839 14,512 45 2,383 2,196
24 三 重 Mie 119 7,653 7,529 63 5,994 5,482 25 1,063 980
25 滋 賀 Shiga 62 4,286 4,138 27 2,186 1,933 4 257 248

26 京 都 Kyoto 137 9,646 9,513 63 6,328 5,819 32 2,955 2,843
27 大 阪 Osaka 328 25,671 25,084 176 16,715 15,086 42 2,333 2,156
28 兵 庫 Hyogo 268 19,025 18,663 141 12,775 11,554 47 1,888 1,757
29 奈 良 Nara 75 5,513 5,393 41 3,573 3,145 7 498 486
30 和歌山 Wakayama 76 4,836 4,610 40 3,349 3,097 14 468 432

31 鳥 取 Tottori 35 2,680 2,582 44 2,973 2,704 6 204 153
32 島 根 Shimane 78 4,611 4,494 35 2,525 2,209 15 420 354
33 岡 山 Okayama 119 8,506 8,403 73 5,501 5,077 25 727 625
34 広 島 Hiroshima 160 9,948 9,731 106 8,506 7,661 69 2,782 2,523
35 山 口 Yamaguchi 83 5,860 5,804 63 4,631 4,323 34 2,056 1,940

36 徳 島 Tokushima 53 2,947 2,909 50 3,985 3,713 48 1,337 1,177
37 香 川 Kagawa 75 4,409 4,375 50 3,638 3,420 31 737 630
38 愛 媛 Ehime 89 5,420 5,311 61 4,891 4,468 46 1,304 1,223
39 高 知 Kochi 51 3,500 3,464 29 1,940 1,739 42 1,878 1,815
40 福 岡 Fukuoka 230 16,250 15,947 159 13,529 12,420 88 4,319 4,036

41 佐 賀 Saga 50 3,076 3,069 35 2,677 2,500 24 940 876
42 長 崎 Nagasaki 101 5,738 5,676 57 4,546 4,287 55 992 783
43 熊 本 Kumamoto 113 7,321 7,265 90 6,311 5,638 80 2,467 2,255
44 大 分 Oita 68 4,489 4,444 65 4,306 4,010 55 722 625
45 宮 崎 Miyazaki 80 5,005 4,866 42 3,124 2,831 37 810 683

46 鹿児島 Kagoshima 135 8,573 8,466 75 5,681 5,203 58 1,168 1,100
47 沖 縄 Okinawa 50 3,855 3,825 40 3,686 3,445 16 528 497

1) 東日本大震災の影響により，宮城県及び福島県内の一部の地域を除く。
1) Excluding parts of Miyagi and Fukushima Prefectures for which precise data are not available because of the Great East Japan Earthquake.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課社会統計室「介護サービス施設・事業所調査」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 35 居宅サービス及び地域密着型サービス事業所数（平成17～25年）
NUMBER OF ESTABLISHMENTS FOR HOME-BASED AND COMMUNITY-BASED NURSING-CARE (2005～13)
「介護サービス施設・事業所調査」（657ページ参照）による。10月 1日現在。平成18年 4月の改正介護保険法の施行により，新たに地域密着型サービス
が設けられた。
Data are based on the Survey of Institutions and Establishments for Long-term Care (see page 660). As of 1 October. Former "Establishments for home-based

nursing-care" were split into present "Establishments for home-based nursing-care" and "Establishments for community-based nursing-care", due to the revision of
Nursing-care Insurance Law in April 2006.

年 次

居宅サービス事業所 Establishments for home-based nursing-care

訪問介護 訪問入浴
介 護

訪 問 看 護
ステーション

通所介護 通所リハビリテーション 短期入所
生活介護

短期入所療養介護
Short stay for nursing and

medical treatmentRehabilitation

介護老人
保健施設 医療施設 介護老人

保健施設 医療施設
Year

Visiting
nursing-care

Visiting bathing
service

Visiting nurse
stations

Nursing-care in
facility

Short stay for
nursing and
recreation

Nursing and health
care homes for the aged

Medical
facilities

Nursing and health
care homes for the aged

Medical
facilities

平成17年2005 20,618 2,402 5,309 17,652 3,185 2,908 6,216 3,220 2,293
22 2010 2) 20,805 2,021 5,119 22,738 3,081 2,796 7,096 3,197 1,436

23 20112)3) 21,315 2,002 5,212 24,381 3,185 2,763 7,515 3,328 1,398
24 2012 2) 31,075 2,410 6,590 34,107 3,257 3,058 8,980 3,576 1,503
25 2013 2) 32,761 2,344 7,153 38,127 3,304 3,101 9,455 3,558 1,360

年 次

居宅サービス事業所 Establishments for home-based nursing-care 地域密着型サービス事業所 Establishments for community-based nursing-care

特定施設入
居者生活介護

福祉用具
貸 与

特定福祉
用具販売

居宅介護
支 援

夜間対応型
訪 問 介 護

認知症対応
型通所介護

小規模多機
能 型 居 宅
介 護

認知症対応
型共同生活
介 護

地域密着型特
定施設入居者
生 活 介 護

Living care for
residents of

specified facilities

Lending of
welfare tools

Selling of
specified welfare

tools

Assistance for
in-home

nursing-care

Visiting nursing-
care ready for
night service

Nursing-care in
facility for senile

dementia

Small-scale
multi-functional
home-based care

Group living
care for senile
dementia

1)

Community-based
living care for
inmates of

specified facilities

Year

平成17年2005 … 6,317 … 27,304 … … … 7,084 …
22 2010 2) 2,974 5,202 5,312 27,158 98 3,122 2,113 8,942 133

23 20112)3) 3,165 5,212 5,336 27,705 103 3,254 2,486 9,484 152
24 2012 2) 3,941 7,644 7,724 35,885 188 4,158 3,885 11,729 238
25 2013 2) 4,197 7,864 7,902 37,540 196 4,193 4,230 12,048 263

1) 平成17年は居宅サービス事業所。 2) 調査方法の変更等による回収率変動の影響を受けているため，前年とは接続しない。 3) 宮城県及び福
島県の一部の地域を除く。
1) For 2005, establishments for home-based nursing-care. 2) Figures are not comparable to those for previous year, due to the change of collection rate caused
by the revision of survey method. 3) Excluding parts of Miyagi and Fukushima Prefectures.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課社会統計室「介護サービス施設・事業所調査」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 36 障害者更生援護状況（平成 7～25年度）
REHABILITATION AND SUPPORT FOR THE DISABLED (F.Y. 1995～2013)

「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。 Data are based on the Report on Social Welfare Administration and Services (see page 660).

（単位 1,000） (In thousands)

年 度

身体障害者手帳交付台帳登載数 障 害 者 総 合 支 援
Registered certificates for the physically disabled 1) Integrated supports for persons with disabilities 2)

新 規
交付数

自立支援医療
（ 更 生 医 療 ）

補 装 具 Artificial appliances

総 数
（年度末現在）

18歳未満 18歳以上 購 入 Purchased 修 理 RepairedMedical support
for self-help (rehabilitation)

給付決定
件 数

# 公費負担額
（100万円）

決 定
件 数

# 公費負担額
（100万円）

決 定
件 数

# 公費負担額
（100万円）New

issues
Total

(at the end of F.Y.)

years old,

under
and overFiscal year

Public expenditures
(million yen)

Public expenditures
(million yen) 3)

Public expenditures
(million yen) 3)

Cases
finalised

Cases
finalised

Cases
finalised

平成 7 年1995 259 3,846 113 3,733 50 6,323 681 16,498 69 1,599
12 2000 312 4,293 109 4,184 102 11,859 980 20,586 113 2,743
17 2005 364 4,795 109 4,686 205 23,420 1,425 24,032 121 3,595
22 2010 360 5,109 107 5,002 262 129,636 164 20,605 120 5,075

23 2011 359 5,207 108 5,099 285 a)139,536 164 20,457 122 5,170
24 2012 360 5,232 107 5,125 289 a)148,595 167 20,681 124 5,256
25 2013 361 5,253 106 5,146 309 a)155,536 166 20,923 125 5,488

1) 東日本大震災の影響により，平成22年度は福島県（郡山市及びいわき市以外），仙台市を除く。 2) 東日本大震災の影響により，平成22年度は岩
手県（盛岡市以外）の一部，宮城県（仙台市以外）及び福島県（郡山市及びいわき市以外），23年度は福島県（郡山市及びいわき市以外）を除く。
3) 障害者総合支援法による。平成17年度以前は身体障害者福祉法，22年度から24年度は障害者自立支援法による。 a) 3月から翌年 2月診療分ま
で。
1) For fiscal 2010, excluding Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City) and Sendai City, due to Great East Japan Earthquake. 2) For fiscal
2010, excluding a part of Iwate Prefecture (except Morioka City), Miyagi Prefecture (except Sendai City) and Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki
City), and for fiscal 2011, excluding Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City), due to the Great East Japan Earthquake. 3) Based on the Act
on Integrated Supports for Persons with Disabilities. Up to fiscal 2005, based on the Act on Welfare of Physically Disabled Persons, from fiscal 2010 to 2012, based
on the Services and Supports for Persons with Disabilities Act. a) Amount paid for the treatment performed within the period from March to February of the
following year.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 37 障害者更生相談所における相談件数（平成 7～25年度）
CONSULTATIONS AT CONSULTATION OFFICES FOR REHABILITATION OF THE DISABLED (F.Y. 1995～2013)

「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。
Data are based on the Report on Social Welfare Administration and Services (see page 660).

（単位 1,000） (In thousands)

年 度
取 扱
実人員

相 談 件 数 Cases of consultation

計
自立支援
医 療
（更生医療）

補装具
身 体
障害者
手 帳

職 業 施 設 職親委託 医療保健 生 活 教 育 その他

Persons
cared

Total Medical
support for
self-help

(rehabilitation)

Artificial
appliances

Certificates
for the

physically
disabled

Vocation Institution Vocational
parent

Medical care
and health

Livelihood Education Other
Fiscal year

1) 2)

身 体 障 害 者 Persons with physical disabilities 4)

平成 7 年1995 258 257 62 131 … 1.0 8.9 － － 3.6 － 51
12 2000 238 251 76 115 … 1.4 8.3 － － 4.9 － 46
17 2005 271 269 121 99 34 0.3 1.5 － － 1.3 － 11
22 2010 3) 277 266 108 96 48 1.0 2.9 － － 1.7 － 9.2

23 2011 281 266 107 98 46 0.9 2.8 － － 1.7 － 9.8
24 2012 289 275 109 100 49 0.8 2.2 － － 2.1 － 13
25 2013 307 291 111 98 67 0.6 1.8 － － 3.4 － 9.3

知 的 障 害 者 Persons with intellectual disabilities

平成 7 年1995 75 90 － － … 3.1 16 0.1 3.5 6.7 2.9 58
12 2000 87 103 － － … 2.2 17 0.1 3.4 8.1 3.1 69
17 2005 71 85 － － 52 2.5 4.0 0.1 2.1 9.3 1.3 14
22 2010 3) 80 93 － － 59 3.4 3.3 0.0 2.6 10 1.5 13

23 2011 86 99 － － 64 3.5 3.6 0.0 2.6 10 1.8 13
24 2012 89 102 － － 65 3.5 3.4 0.0 3.4 10 2.7 14
25 2013 88 102 － － 65 3.5 3.4 0.0 3.1 10 2.0 14

1) 月ごとの実人員の合計。 2) 知的障害者は療育手帳。 3) 東日本大震災の影響により，福島県を除く。 4) 満18歳以上
1) Sum of monthly net number of persons. 2) For the persons with intellectual disabilities, medical rehabilitation handbooks. 3) Excluding Fukushima
Prefecture due to the Great East Japan Earthquake. 4) 18 years old and over.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 38 市町村における障害者相談支援件数（平成21～25年度）
CASES OF COUNSELLING FOR THE DISABLED AT CITIES, TOWNS AND VILLAGES (F.Y. 2009～13)

「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。相談支援事業所を含む。
Data are based on the Report on Social Welfare Administration and Services (see page 660). Including counselling centres.

（単位 1,000） (In thousands)

年 度
実人員 支 援 内 容 件 数 Cases by subject

総 数
福 祉
サービス
の利用等

障害や
病状の
理 解

健 康
・
医 療

不 安 の
解 消 ・
情緒安定

保 育
・
教 育

家族関係
・

人間関係

家 計
・
経 済

生活技術 就 労
社会参加
・

余暇活動
権利擁護 その他

Net number
of

counselees Total Good use
of welfare
services

Condition
of disability

and
symptoms

Health and
medical
care

Alleviation
of anxiety
and

uneasiness

Nursery
care and
education

Family
and
human
relations

Family
finances

Living
skill

Job Social
participation
and leisure
activities

Protection
of rights

OtherFiscal year

1)

平成 21年2009 910 6,099 1,637 338 546 844 117 391 307 563 323 330 58 645

22 2010 2) 990 6,572 1,834 343 643 883 128 423 324 585 319 329 67 695

23 2011 1,068 7,476 2,118 409 750 1,002 144 479 373 640 341 376 73 770

24 2012 1,101 7,958 2,452 442 776 993 152 496 353 688 367 370 81 787

25 2013 1,212 8,590 2,890 486 825 1,044 162 521 369 703 376 357 89 767

1) 継続的な相談支援を行っている（行った）人数。 2) 東日本大震災の影響により，岩手県（盛岡市以外）の一部，宮城県（仙台市以外）及び福島
県（郡山市及びいわき市以外）を除く。
1) Number of persons receiving continuous counselling. 2) Excluding a part of Iwate Prefecture (except Morioka City), Miyagi Prefecture (except Sendai City)
and Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City), due to the Great East Japan Earthquake.
資 料 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
Source: Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 39 生活保護被保護実世帯数，実人員及び保護費（平成12～25年度）
HOUSEHOLDS AND PERSONS RECEIVING PUBLIC LIVELIHOOD ASSISTANCE

AND TOTAL AMOUNT OF ASSISTANCE (F.Y. 2000～13)
「被保護者調査」（656ページ参照）による。ただし，平成23年度以前は「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。
Data are based on the National Survey on Public Assistance Recipients (see page 660). Until fiscal 2011, however, they are based on the Report on Social Welfare

Administration and Services (see page 660).

（単位 金額 10億円） (Expenditure in billions of yen)

年 度
被保護実世帯数（月平均） Households that received aid (monthly averages) (1,000) 被保護

実人員
（月平均）

保護率

（人口1,000に つ き）
総 数

現に保護
を受けた
世 帯 数

保護停止
中の世帯世 帯 類 型 別 By family type

Persons
who received

aid

(monthlyaverage)
(1,000)

Rate of
aid

( per 1,000population)
高齢者世帯 母子世帯 障害者世帯 傷病者世帯 その他の世帯 Households

under
suspension of aid

Households
that actually
received aid

Households of
mother and
child (ren)

Fiscal year Total Households of
the aged

Households of
disabled

Households of
invalid

Other
households

1) 1) 1) 2)

平成12年 2000 751 750 341 63 76 214 55 1.1 1,072 8.4
17 2005 1,042 1,040 452 91 117 273 107 1.9 1,476 11.6
22 2010 1,410 1,405 604 109 157 308 227 4.8 1,952 15.2
23 2011 1,498 1,492 636 113 169 319 254 6.0 2,067 16.2
24 2012 1,559 1,552 678 114 178 297 285 6.8 2,136 16.7
25 2013 1,592 1,584 720 112 182 282 288 7.9 2,162 17.0

年 度
扶 助 の 種 類 別 By kind of aid

計 生 活 住 宅 教 育 介 護 医 療 出 産 生 業 葬 祭
Total Livelihood Housing Educational Nursing

care
Medical
care

Maternal Occupation FuneralFiscal year
3)

人 員（月平均） Persons (monthly average) (1,000)

平成12年 2000 2,797 943 824 97 67 864 0.1 0.7 1.5
17 2005 4,054 1,320 1,194 136 164 1,208 0.1 29 2.2
22 2010 5,395 1,767 1,635 155 228 1,554 0.2 53 3.0
23 2011 5,738 1,872 1,742 159 248 1,657 0.2 56 3.1
24 2012 5,946 1,928 1,812 159 270 1,716 0.2 58 3.2
25 2013 6,028 1,941 1,836 154 290 1,746 0.2 57 3.2

保 護 費（年度計） Total amount of assistance (total of fiscal year)

平成12年 2000 1,973 641 201 8.3 14 1,071 0.2 0.2 3.4
17 2005 2,594 849 327 12 47 1,347 0.2 6.2 5.3
22 2010 3,330 1,155 500 20 66 1,570 0.5 11 7.5
23 2011 3,502 1,209 538 20 71 1,643 0.6 11 7.7
24 2012 3,603 1,246 565 20 75 1,676 0.5 12 7.8
25 2013 … … … … … … … … …
1) 平成17年度に世帯類型の定義を変更したため，12年度とは接続しない。 2) 1か月平均の被保護実人員を総務省統計局「国勢調査人口（10月 1
日現在）」又は「推計人口（10月 1日現在）」で除した。 3) 人員は各扶助の延数。平成12年度の保護費はその他を含む。
1) Figures for fiscal 2005 are not comparable to those for fiscal 2000 due to the change of definition on the type of household. 2) The average of monthly
number of persons who received aid divided by the population as of 1 October based on the Population Census or the Population Estimates, which is prepared by the
Statistics Bureau, Ministry of Internal Affairs and Communications. 3) The total of persons is the gross sum of persons under each kind of aid. For fiscal 2000,
the total amount includes "other type of aid".
資 料 厚生労働省社会・援護局保護課「被保護者調査」 大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」

国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」
Source: Social Welfare and War Victims' Relief Bureau, and Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

National Institute of Population and Social Security Research.

23 40 都道府県別生活保護被保護実世帯数及び実人員（平成25年度）
HOUSEHOLDS AND PERSONS RECEIVING PUBLIC LIVELIHOOD ASSISTANCE BY PREFECTURE (F.Y. 2013)

「被保護者調査」（656ページ参照）による。 Data are based on the National Survey on Public Assistance Recipients. (see page 660).

都 道 府 県
被 保 護
実世帯数

被保護
実人員

保護率

（ 人口1,000に つ き ） 都 道 府 県
被 保 護
実世帯数

被保護
実人員

保護率

（ 人口1,000に つ き ）Households
that received aid

Persons
who received aid

Households
that received aid

Persons
who received aidRate of aid

( per 1,000population )
Rate of aid

( per 1,000population )Prefecture 月 平 均 Monthly average
Prefecture 月 平 均 Monthly average1) 1)

全 国 Japan 1,591,846 2,161,612 17.0 24 三 重 Mie 13,156 17,773 9.7
25 滋 賀 Shiga 7,942 11,456 8.1

01 北海道 Hokkaido 122,286 172,002 31.7 26 京 都 Kyoto 43,031 62,433 23.9
02 青 森 Aomori 23,371 30,377 22.8 27 大 阪 Osaka 223,051 303,015 34.2
03 岩 手 Iwate 10,539 14,419 11.1 28 兵 庫 Hyogo 76,764 107,608 19.4
04 宮 城 Miyagi 19,546 27,355 11.8 29 奈 良 Nara 14,401 20,610 14.9
05 秋 田 Akita 11,536 15,455 14.7 30 和歌山 Wakayama 11,941 15,018 15.3
06 山 形 Yamagata 5,759 7,314 6.4 31 鳥 取 Tottori 5,358 7,465 12.9
07 福 島 Fukushima 13,054 16,962 8.7 32 島 根 Shimane 4,610 6,160 8.808 茨 城 Ibaraki 19,760 26,109 8.9 33 岡 山 Okayama 18,874 26,323 13.609 栃 木 Tochigi 15,961 21,293 10.7 34 広 島 Hiroshima 34,400 48,907 17.210 群 馬 Gumma 11,202 14,355 7.2

35 山 口 Yamaguchi 12,945 17,041 12.011 埼 玉 Saitama 68,007 94,905 13.1
36 徳 島 Tokushima 10,859 14,710 19.112 千 葉 Chiba 59,266 79,866 12.9
37 香 川 Kagawa 8,411 11,506 11.713 東 京 Tokyo 225,223 293,107 22.0
38 愛 媛 Ehime 17,381 22,370 15.914 神奈川 Kanagawa 113,398 155,950 17.2
39 高 知 Kochi 15,757 21,210 28.515 新 潟 Niigata 15,324 20,731 8.9
40 福 岡 Fukuoka 94,872 132,597 26.116 富 山 Toyama 3,071 3,562 3.3
41 佐 賀 Saga 6,167 8,008 9.517 石 川 Ishikawa 6,253 7,517 6.5
42 長 崎 Nagasaki 22,027 31,189 22.318 福 井 Fukui 3,087 3,976 5.0
43 熊 本 Kumamoto 19,264 26,214 14.619 山 梨 Yamanashi 5,073 6,476 7.6
44 大 分 Oita 15,770 20,469 17.420 長 野 Nagano 8,852 11,522 5.4
45 宮 崎 Miyazaki 13,482 17,848 15.921 岐 阜 Gifu 9,422 12,035 5.9
46 鹿児島 Kagoshima 24,003 32,750 19.522 静 岡 Shizuoka 22,873 29,879 8.0

23 愛 知 Aichi 60,128 79,778 10.7 47 沖 縄 Okinawa 24,392 33,994 24.0
1) 1か月平均の被保護実人員を総務省統計局「推計人口（10月 1日現在）」で除した。
1) The average of monthly number of persons who received aid divided by the population as of 1 October based on the Population Estimates, which is prepared by
the Statistics Bureau, Ministry of Internal Affairs and Communications.
資 料 厚生労働省社会・援護局保護課「被保護者調査」
Source: Social Welfare and War Victims' Relief Bureau, Ministry of Health, Labour and Welfare.
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23 41 生活保護開始世帯数及び廃止世帯数（平成 2～25年度）
HOUSEHOLDS FOR WHICH PUBLIC LIVELIHOOD ASSISTANCE STARTED OR SUSPENDED (1990～2013)

「被保護者調査」（656ページ参照）による。月平均。ただし，平成23年度以前は「福祉行政報告例」（656ページ参照）による。 9月中の 1か月間。
Data are based on the National Survey on Public Assistance Recipients (see page 660). Monthly average. Until fiscal 2011, however, they are based on the Report on

Social Welfare Administration and Services (see page 660). As of the one month of September.

年 度
総 数

世 帯 類 型 ・ 世 帯 構 造 別 By kind of household and family composition

高齢者
世 帯 母子世帯 傷病者

世 帯
障害者
世 帯

その他
の世帯# # # #

Total 単身世帯 単身世帯 単身世帯 単身世帯Fiscal Year
The aged Mother and

child (ren)
Invalidity Disabled Other

One-person One-person One-person One-person
1) 1) 1)

保護開始世帯数 Assistance started

平成 2 年 1990 7,942 1,301 1,120 812 a)4,818 a)4,014 … … 1,011 710
7 1995 10,048 2,099 1,844 860 a)5,758 a)4,914 … … 1,331 949
12 2000 14,681 3,575 2,873 1,350 7,204 6,138 564 409 1,988 1,304
17 2005 15,662 3,600 2,964 1,435 6,928 5,971 799 633 2,900 2,048
22 2010 24,088 5,873 4,892 2,070 6,339 5,338 1,249 1,019 8,557 6,319

23 2011 20,521 5,366 4,628 1,738 5,350 4,601 1,123 935 6,944 5,211
24 2012 19,959 5,349 4,662 1,433 4,834 4,199 1,198 1,016 7,146 5,420
25 2013 17,962 5,204 4,553 1,292 4,146 3,637 1,180 1,011 6,141 4,704

保護廃止世帯数 Assistance suspended

平成 2 年 1990 9,509 2,220 2,052 1,116 a)3,700 a)3,045 … … 2,473 1,754
7 1995 8,773 2,304 2,203 567 a)3,645 a)3,246 … … 2,257 1,812
12 2000 9,958 2,510 2,209 553 5,113 4,628 436 339 1,346 925
17 2005 11,757 3,324 3,051 790 5,013 4,593 646 557 1,984 1,463
22 2010 13,070 4,621 4,305 597 3,327 3,040 840 737 3,685 2,932

23 2011 13,841 4,793 4,568 739 3,172 2,898 1,010 887 4,127 3,225
24 2012 14,772 5,411 5,261 867 3,119 2,868 1,135 1,019 4,241 3,300
25 2013 14,872 5,692 5,529 911 2,800 2,559 1,158 1,040 4,311 3,318

1) 平成17年度に世帯類型の定義を変更したため，12年度以前とは接続しない。 a) 障害者世帯を含む。
1) Figures are not comparable with those for fiscal 2000 and before, due to the change of definition of family type in fiscal 2005. a) Including disabled.
資 料 厚生労働省社会・援護局保護課「被保護者調査」 大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉行政報告例」
Source: Social Welfare and War Victims' Relief Bureau, and Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and Welfare.

23 42 社会福祉行政機関及び民生委員（平成 2～25年度）
SOCIAL WELFARE ADMINISTRATIVE AGENCIES AND WELFARE COMMISSIONERS (F.Y. 1990～2013)

656ページ「社会福祉関係行政機関」参照。 See page 660 "Administrative Organs Related to Social Welfare".

年 度

福 祉 事 務 所（ 4月 1日） Welfare offices (1 April) 1)

事 務 所 数 社会福祉主事 身体障害
者福祉司

知的障害
者福祉司

老人福祉
指導主事Offices Social welfare officers

都道府県 市区町村 査察指導員 現 業 員
Welfare officers
for the physically

disabled

Welfare officers for
persons with
intellectual
disabilities

Welfare
guidance officers
for the aged

Fiscal year
Prefecture City, ward,

town and village
Inspection or

guidance officers
Service
workers 2) 2) 2) 2)

平成 2年 1990 340 844 2,902 15,811 193 119 180
7 1995 338 853 2,835 15,930 92 95 147
12 2000 341 859 2,852 17,015 72 83 98
17 2005 293 934 … … … … …
22 2010 214 1,023 … … … … …

23 2011 214 1,030 … … … … …
24 2012 211 1,038 … … … … …
25 2013 210 1,041 … … … … …

年 度

身体障害者
更生相談所数
（ 4月 1日）

知的障害者
更生相談所数
（ 4月 1日）

児 童 相 談 所（ 4月 1日） 民生（児童）
委 員 数
（年度末）

家庭児童
福祉主事

Child guidance centres
(1 April) 3)

Physically
disabled

welfare centres
(1 April)

Counselling centres for
rehabilitation of persons
with intellectual disabilities

(1 April)

相談所数 児童福祉司数
Welfare (child)
commissioners

( at end offiscal year)
Welfare officers
for children
at home

Fiscal year
Institutions Child welfare officers

2) 4) 5)

平成 2年 1990 46 a)62 56 170 5,011 183,246
7 1995 42 a)69 72 175 5,475 208,595
12 2000 26 68 72 174 5,770 215,444
17 2005 … 74 75 187 1,989 226,582
22 2010 … 78 80 204 2,477 225,247

23 2011 … 80 82 206 2,606 229,510
24 2012 … 80 82 207 2,670 230,199
25 2013 … 80 84 207 2,771 230,060

1) 平成 2年度は 6月 1日現在。平成 7，12年度は10月 1日現在。 2) 専任のみ。 3) 平成17年度以前は 5月 1日現在。 4) 平成12年度以前
は職員数。 5) 平成22年度は東日本大震災の影響により，福島県（郡山市及びいわき市以外）を除く。 a) 10月末日現在
1) For fiscal 1990, as of 1 June. For fiscal 1995 and 2000, as of 1 October. 2) Full-time post only. 3) Up to fiscal 2005, as of 1 May.
4) Up to fiscal 2000, staff. 5) For fiscal 2010, excluding Fukushima Prefecture (except Koriyama City and Iwaki City) for which precise data are not available
because of the Great East Japan Earthquake. a) As of the end of October.
資 料 国立社会保障・人口問題研究所企画部「社会保障統計年報」 厚生労働省大臣官房統計情報部人口動態・保健社会統計課行政報告統計室「福祉

行政報告例」
Source: National Institute of Population and Social Security Research. Statistics and Information Department, Minister's Secretariat, Ministry of Health, Labour and

Welfare.
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